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osra: REMODELACION DE PLAZA BARRIO RUIZ

UBICACION CALLE AMEGHINO Y CASEROS

Distrito GUTIERREZ — Departamento MAIPU -

JUSTIFICACION DEL PROYECTO

El presente proyecto que consiste en la remodelacién de [a Plaza ubicada en el Barrio Ruiz, en
las calles Ameghino y caseros, la misma tiene un alto grade de deterioro en su infraestructura
preducto del paso del tiempo por lo cual se ha proyectado la demolicion de los pasillos existentes y
hacer una nueva distribucién de los mismos de acuerdo al uso de la Plaza, los mismos serdn
gjecutados en hormigdn alisado y algunas zonas serén tratadas con adoquines. La zona de
ceremonias y el mastil serd reubicada y se remodelaran en cuanto al piso y el muro plaquetario, el
méstil serd reparado y pintado.

Las cunetas seran demolidas y renovadas sus rampas peatonales, ademas se repararan los
nichos de arboles.

Para salvar el desnivel entre la vereda y el nivel de la plaza se ejecutara miretes revestidos en
piedra, al igual que en unas zonas interiores que se podrén usar como bancos. ) '

Se renovaran los cordones interiores de la plaza para enmarcar los la zona de juegos y los
sectores con adoguines

Respecto del equipamiento estd previsto incorporar papeleros y bancos anti vandalicos
distribuidos en zonas estratégicas para estimular el uso general del espacio verde. También se
incorporara un cartel con el nombre det espacio.

Por administracién se renovaran los prados verdes, se hara el tratamiento de desrame necesaric
para brindar mayor visual en la plaza y evitar las zonas oscuras.

Los Juegos infantiles seran reparados y reubicados segun especificaciones adjuntas. La Ermita
sera trasladada y reparada, para jerarquizar su figura.

La finalidad de esta obra es:

-Mejorar el aspecto urbanistico de la zona.

-Generar un mayor uso del espacio por parte de los vecinos

~-Desarrollar actividades culiurales

-Brindar mayor seguridad al transito peatonal al mejorar el piso de los pasillos

Direccidn de Obras Publicas
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REMODELACION P
CALLES AMEGHINO Y CASEROS

GUTIERREZ - MAIFU
7 JUNID oA

1 | CARTEL DE QBRA

Provisién y colocacion de cartel de obra seglin modelo adjunto gl I 100 T $32.500,00 ] $ 32.500,00 I $32.500,00
2 [CIERRE DE OBRA | !
Provisién y colocacion de cierre de obra ‘ m | 108,00 | $960,00 | $103.680,00 | $103.680,00 |
3 |DEMOLICIONES
::3::?:;:?:::::::mlus ¢ Intorioras, losas, puentes , ascalones, implaza y m2 330’00 $320,00 $ 105.600,00
3-2 Cordonas parimaotrales o interivres, limplaza y nivelacion de tarranc m 520,00 3240'00 § 124.800,00
$230.40000 |
4 | PESO DE HORMIGON ALISADO
Construccion de piso de hormigén alisade espesor 0,12m (veredas, y
esquinas) preparacion, compactade, base establizada, hommigén H17 m2 [ 750,00 i $1.350,00 | § 1.012.500,00
§ 1.042.500,00 I
5 |[PUENTES Y RAMPAS DE H°A®
Materiales, equipos y mane de obra para la sjecucion de puentes m2 l 52,00 | $3.750,00 | $ 195.000,00
peatonales v rampas
$195.000,00 i
] [coRDéN DE HORMIGON REVESTIDO EN PIEDRA
Qrdon de hormigon ge U,40m de altura revesudo en piedra de
Sordon ce m | 3200 | 3520000 |  $186.400,00
§ 165.400100 |
7 EMURETE DE MAMPOSTERIA REVESTIDO EN PIEDRA H=0,50 m
Murete de mamgosteria do C,50m de altura revestido en piedra de n I 2300 | $5.960,00 l $ 164.700,00
San Rafael ! o -
§ 194.700,00 |
8 |MURETE DE MAMPOSTERLA REVESTIDC EN PIEDRA H=0,70m
urefe de mamposieria de G, /0m de altura revestido en piedra de m l 24 00 i $6.200,00 l $ 148.800,00
San Rafaal . g iieid
$148.800,00 I
a ADOQUINES ALTA RESISTENCIA TIPO HOLANDA 6CM CQLOR
RO
Provision, preparacion de suelo,colocacion y seflado de adoguin
; Prep: ! y s m2 | 160,00 l $1.620,00 | $ 259.200,00
$ 259.200,00 [
10 ECONST. CORDON DE CONFINAMIENTO H°A®
Materiales, eGuipos y mano de obra para la ejecucion de cordenes [ |
armados de 0.20 x0.40 m. sain especific. m 50,00 §1.357,00 l $ 81.420,00
. § 81.420,00 I
11 {MOBILIARIO
10-1 Bebedero tipe minimal simpie Cimalce, prov. y colocaciéon unigad 1 $81.250,00 $ 8§1.250,00
10-2 Papelero metélico (ver planc de detalle), prov. y colocacion unidad 4 %16.100,00 $ 64.400,00
10.3 Bance de metalico provision y colocacion (sagin detalle) unidad g $19.500,00 $ 156.000,00
10.4 Cartel de ja Plaza unidad 1 $32.200,00 $32.200,00
10-5 Mastil reparacién, traslado y colocacion unidad 1 $9.500,00 $9.500,00
$ 343.350,00 I
12 [REPARACION ¥ TRASLADO DE JUEGOS EXISTENTES
43+1 portice de columpios (traslado, reparacién y cambio de asien]  Unidad 2,00 $17.500,00 $ 535.000,00
13-2 Sube y baja grande doble (traslado y reparacién} Unidac 1,00 $8.600,00 $ 8.500,00
13- 3 Tobogan (traslade y reparacidny nidad 4,00 $12.500,00 $12.500,00
43 Arbolito trepader (traslade y reparacion) Unidad 1,00 $6.500,00 $ 6.500,00
§ 62.500,00 ;
13 [REPARAGION DE CUNETA Y CORDON EXISTENTE |
14.2 Material, equipos y mano de obra para rehacer cuneta [ m [ 108,00 | $2550,00 | $275.400,00 |
275.400.00
14 iGRANZA PETREA
Provisidn y colocacién de granza petrea m3 ] 9,00 I $950,60 | % B.550,00
$ 8.850,00 |
15 ‘TRASLADO DE ERMITA
Material, equipos y mano de obra para traslado de ermita gl I 1,00 l $33.500,00 t $ 33.500,00
$ 33.500,00 |
TOTAL $3.147.900,0D
Son pasos IVA incluide: i
TRES MILLONES CIENTOS CUARENTA Y SIETE MIL NOVECIENTOS CON 00/100 i A ]

Ing. DAM
Director e
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REMODELACION PLAZA BARRIO RUIZ
CALLES AMEGHINO Y CASEROS

L
CARTEL DE OBRA

MALPU, Diciambra de 2020

[Fravisin y colocacion de cartel de obra segin modelo adjunto | al [ 400 1 1 | 1
2 k CIERRE DE OSRA ! |
Provisién v colocacién de cierre de_obra [ m ; 108,00 | | | I
3 |DEMOLICIONES .
3-1Sandercs perimatrales o interiores, losas, puentes , escalones, limplezay
(volnckom de tarrand m2 330,00
2-2 Cordones porimetroies e interiores, limpiaza y nivelacien do terrens m 520,00
4 [ P50 DE HORMIGON ALISADO
Censtruceién de piso de hormigén alisade espesor 0,12m {veredas, ¥ mz2 750,00
esquinas) preparacion, compactado, base estabilizada, hormigén H17 ’
5 |PUENTES Y RAMPAS DE H°A°
Materiales, equipos y mano de obra para la ejecugion de puentes
m2 52,00
peatonaies ¥ rampas
[} iCORDON DE HORMIGON REVESTIDO EN PIEDRA
rdon de Rormigen de 0,40m de aliura revestdo en piedra de K
San Rafaal m i 32,00 l {
7 ,MURETE DE MAMPOSTERIA REVESTIDO EN PIEDRA H= 0,50 m
Murete de mamposteria de 0,50m de altura revestido en piedra de i l 1'
m 35,00
San Rafael . i
8 iMURETE DE MAMPOSTERIA REVESTIDO EN PIEDRA H= 0,70 m
urete de mamposteria de T.70m de alura revestido en piecra de m I 24.00 | !
San Rafael z
? Q40 y . .
?rovusmn, preparacion de sn.l_elo,oo!ocac;on ¥ Seglaedsc de adoguin mz2 1 160,00 | [
49 |CONST. CORDON DE CONFINAMIENTO H°A®
Materiaies, equipos y mano de obra para la eJecucion de cordanes m I 60.00 I |
armados de 0.20 x0.40 m. saiin esoacific. bl
11 [MOBILIARIO
10-1 Bebedero tipo minimal simple Cimalce, prov. y col 16 unidad 4
10-2 Papelero metalico (ver planc de detalle), prov. y colocaclén unidad 4
10.3 Bance de metalico provisién y colocacidn (segdn detalle) unidad L]
10-4 Cartel de la Plaza unidad 1
40-5 Mastit reparacidn, traslade y ¢elocacion unidad 1
12 !;EPARACIL‘)N ¥ TRASLADO DE JUEGOS EXISTENTES
13-4 portico de columpios (trasiade, reparacién y cambio de asient _Unidad 2,00
13-2 Sube y baja grande doble {traslado y reparacién) Unidad 1,00
13- 3 Tobegan {trastado y reparacién} Unidad 4,00
13- Arbofito trepader (traslade y reparacion) Unidad 1,00
13 [REPARACION DE CUNETA Y CORDON EXISTENTE | .
14-2 Material, auipos y mano de obra para rehacer cuneta ! m [ 408,00 ] | ]
14 EGRANZA PETREA
Provisién y colocacion de granza petraa m3 1 9,00 | I
15 lTRASLADO DE ERMITA
Material, equipos y mano de obra para trasiade de ermita gl I 1,00 | |
TOTAL C—

Son pesos VA Incluido:

Firma oferente

Aclaracion de Nombre v Apellido
Doc. Tipoy N°

Domicilio

Péaging 1

Firma profesional
Aclar. de Nombre y Apellido
Doc.Tipoy N°
Domiciic
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Licit. Pablica  N%
Expte. N°;

PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES DE CARACTER LEGAL

oera: REMODELACION DE PLAZA BARRIO RUIZ

UBICACION: CALLES AMEGHINO Y CASEROS
— Distrito GUTIERREZ - MAIPU -

FINANCIACION: MUNICIPALIDAD DE MAIPU

ARTICULO 1: OBJETO DEL LLAMADO

Liamase a Licitacion Publicas para la ejecucion de la obra: REMODELACION DE PLAZA BARRIO RUIZ,
Ubicada en las calles Ameghino y Caseros, Distrito Gutiérrez, Maipit segun detalle de planos técnicos, segiin
croquis de ubicacidn adjuntos, en un todo de acuerdo & la Ley de Obras Publica N® 4416 con sus decretos
reglamentarios y la ley Organica de Municipios N° 1079.-

ARTICULO 2: DOCUMENTACION:

La compra de la documentacion se realizard en la Municipalidad de Maipu, Calle Pablo Pescara 120 Maipy,
Mendoza. .

En esa oportunidad debera fijar domicilio en el Departamento de Maipli a los fines de ta notificacién de circulares
aclaratorias.-

ARTICULD 3: FECHA Y HORA DEL CONCURSO

Fllese la presentacién de las propuestas para el dlade de 2021, alas .......coeen.
horas, en el Dpto. LICITACIONES de la MUNICIPALIDAD DE MAIPU, no recibiéndose ninguna documentacién
pasadz la hora estabiecida.-

ARTICULO 4: CONDICIONES PARTICULARES

a) Presupuesto oficial: El presupuestc oficial de |a obra asciende a la suma de

($3.147.900,00).-

b) Plazo de ejecucion; Se establece el siguiente plazo de ejecucion de la cbra:

a partir de la fecha de la firma del contrato. -

c) Valor de la documentacién: Ei valor de la documentacion licitatoria es de Pesos:
.............................. ($............e.), sin cuya adquisicion es nula toda propuesta presentada.

dy Meodalidad de! Proyecto licitatorio: En la presente, la DOCUMENT. inciuye un
proyecto licitatorio de la modalidad: .

113
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Las caracteristicas de esta modalidad se detallan en el Art. 4 del Pliego de Condiciones Generales

. &) Sistema de Contratacion: El sistema de contratacién establecido para la presente obra es por:

f)_Monto © porcentale de la obra gue podré ser cubjerio con Lineas de crédito para cubrir las
deficiencias en la CCA: No se aplica a la presente obra.

g)_Acopig_de materiales: Para la presente obra no esta prevista la certificaciéon de acopio de
materiales.

h) Anticipg de Fondos: Para la presente obra no estd previsto efectuar anticipo de fondos.

i) Reconocimiento de MAYORES COSTOS: Sl se reconoceran variaciones de precios de
acuerdo a anexo adjunto

) Especificacién del Rubro, especialidad y subespecialidad de la Obra especificada en el articuio 1,
segun cedificacion de la Tabla de Especialidades confeccionada por el RACOP: Especialidad 100
arquitectura y Subespecialidad 160 (Construccion de Plazas, Paseos Publicos)

k).Certificado de habilitacidn para participar en licitaciones, emitido por 2} Regisiro de Antecedentes de
Constructores de Qbras Publicas (RACOP), para la especialidad y/o subespecialidad de la Obra, con
Capacidad Técnica de Contratacion Individual y Capacidad de Contratacion Anual, suficientes, {Segiin
Decreto N® 940/17).

ARTICULQ 5: ANTECEDENTES DE LOS OFERENTES Y CONOCIMIENTO DEL EMPLAZAMIENTO DE LA OBRA

Los oferentes deberan acreditar amplia experiencia y competencia técnica para realizar la obra cbjeto de la
presente Licitacion. Esta acreditacidn consistird en la presentacién de referencias de obras de similares
caracteristicas ejecutadas por la empresa.

A los efectos de la cumplimentacion del requisito, ef oferente debera indicar con toda claridad los lugares de
emplazamienio de las obras.-

Ei oferente debera recorrer el lugar donde se ejecutara la obra o caso contrario aclarar gque conoce el
emplazamiento de lz misma

ARTICULO 6: PLAN DE TRABAJO

Antes de la firma del contrato, la Municipalidad aprobara el Plan de trabajos presentado por et oferente, y el
Cortratista estara obligado a someter los cambics que se soliciten para dicha aprobacién. El plan daberé contemplar
en forma detallada previsiones adecuadas & efectos de mantener dentro de lo posible durante la realizacion de los
trabajos el libre trénsito de los vehiculos de transporte de pasajeros que circulan por la zona.-

ARTICULO 7: PROPUESTAS

Las propuestas se efectuarén con los valores globales, es decir, tomando a la obra como una unidad (re por
sectores o partes).-

ARTICULO & MULTAS POR MORA DE TERMINACION DE OBRA

Las multas por mora de entrega de la obra terminada de acuerdo con los plazes de gjecucion
precedentemente, seré del 0.5 % (cinco por mit) del monto de la cbra actualizada por gf
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ARTICULO 9: PLAZOS DE GARANTIA Y RECEPCION DEFINITIVA

El plaze de garantia de [a obra se establece en UN {1} ANO, a partir de |a fecha de recepcidn provisoria, a partir
de la cual, de no mediar cbservaciones, se procedera a confeccionar el acta de recepcion definitiva.-

ARTICULO 10: CAUSAL DE RECHAZO DE PROPUESTA

De acuerdo a |o indicado en el inciso 2° del Art. 22 de la ley 4416, serd causal de rechazo de la propuesta Ia no
presentacidn de los anélisis de precios de cada uno de los items que la componen y la planilia anexo costo de Ja
mano de obra, los que deberan efectuarse conforme a los esquemas de las planillas oficiales.-

ARTICULO 11: GARANTIA DE OFERTAS

La garantia de ofertas sera del 1 % (uno por ciento), depositada en la forma indicada en el articulo 7° del Pliego
de condiciones generales de licitacion. La misma sera devuelta luege de constituirse |la garantia de adjudicacion.-

ARTICULO 12: GARANTIA DE ADJUDICACION

La garantia por el incumplimients del contrato sera del 5 % (cinco por ciento), depositadz en la forma indicada en
el Art. 26° del Pliege de condicicnes generales de licitacién. La misma serd devuelta luego de constituirse el acta de
recepcion provisoria. -

ARTICULQ 13: FONDO DE REPARO

Ei porcentaje a apiicar para ef fondo de reparo sera del 5% (cinco por ciento) de! monto a certificar, depositado en
la misma forma que io indica el Ari. 26 de las Bases de Licitacién. El mismo seréd devuelto luego de constituirse el
acta de recepcién definitiva, -

ARTICULO 14: CERTIFICACIONES

Para la aprobacion del segundo ceriificado y los siguientes el contratista debera acreditar el pago de los salarios,
del fondo de desempleo, cargas sociales y tributos nacionales, provinciales y municipales. Si no se diera cabal
cumplimiento a estos requisitos serd suspendido el pago de los certificados, considerdndose al contratista como
tnico responsable de los danos y perjuicios que tal suspension de pago pudiera acarrear. —

ARTICULD 15: MOVILIDAD PARA LA INSPECCION

El Contratista debera proveer, a la firma del Acta de Inicio de Obra, a la DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS,
sin cargo alguno para la Municipalidad de Maipu lo siguiente, Un vehiculo tipo utilitario con capacidad para cinco
personas mecanica diésel o naftera potencia minima 80 HP, destinada a la movilidad de la inspeccion, sin chofer,
modelo 2018 o superior. La misma estaré a disposicién durante &l plazo de obra, con la documentacién propia del
vehicule, seguro del automdvil v del personal a transportar el que estara en vigencia y cargo de la contratista, como
asi también el combustible y el mantenimiento (lubricantes) general del vehiculo. La movilidad serd Devuelta a fa
Empresa 60 dias posteriores a la recepcién de la obra,

ARTICULO 16; EQUIPOS A ENTREGAR

Se debera hacer entrega de un escritorio para que el personal perteneciente a la Direccion de Obras Publicas
pueda hacer el seguimiento administrativo de la obra. El mismo debe ser de 1,5 metros de ancho como minimo,
coniener cajonera y su silla correspendiente con respaldo, ruedas y altura reguiable.

ARTICULO 17;: SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL

Desde |la celebracion del Acta de Inicio de Cbra, y hasta |la entrega del Acta de Recepcién Provisoria, [a
contratista debera contar con un Seguro de Responsabitidad Civil por dafios contra 3° por un monfe fie $
15.000.000,00 (Pesos Quince Millones con 00/100).- ‘.
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PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES

ARTICULO 1: OBJETO DEL LLAMADO

El presente llamado a Licitacion tiene por objeto lo establecido en el Art. 1° del Pliego de
Condiciones Particulares, en un todo de acuerdo a lo previsto en los Arts. 1% y 2° y concordantes de la Ley de Obras
Piblicas N° 4416, cuyo detalle se acompafia en planilla de presupuesto adjunia, y seguin las especificaci ones técnicas
contenidas en el respectivo pliego.

ARTICULO 2: ACEPTACION DE LAS CONDICIONES

La presentacion de las propuestas implica por parte del proponente un compiete
conocimiento de la documentacién, de fos trabajos a realizar, del tiempo, sus condiciones de ejecucion y lugar de
emplazamiento de la obra,

ARTICULD 3: FECHA Y HORA DE LICITACION

Fijase para la presentacion de las propuestas el dia y hora, previsto por el Departamento
de Licitaciones de La Municipalidad. Las propuestas seran abiertas en presencia de les Funcionarios co rrespondientes,
asi como de los interesados que concurran, labrdndo se un acta que sera firmada por los asistentes al a cto. Solo se
considerarén las ofertas que se presenten hasta el instante de la apertura del primer sobre; no se admitirdn
modificaciones, aclaraciones y/o explicaciones sobre ias propuestas presentadas, que interrumpan el acto.-

Al finalizar el mismo y antes de cerrar el acta labrada, los interesados podran efectuar las observacio nes, aclaraciones
y/o impugnaciones relativas a la formalidad del acto, como asi también a cualquier irregularidad observada en las ofertas
presentadas. Si el dia fijado para la apertura fuera declarado feriado por causas fortuitas y no hiciera posible la
realizacion del acto, éste tendra lugar el primer dia hdbil inmediate siguiente, a la misma hora para el que fue convocado.-

ARTICULO 4: DOCUMENTACION

ta Municipalidad proveerd ta DOCUMENTACION LICITAT ORIA (carpeta conteniendo
pliego de condiciones, pliege de especificaciones generales y particulares, planos, croquis, planilla de presupuesto oficial,
planilla oficial de propuestas, planilla de analisis de precios), la cual inciuird el PROYECTO LICITATORIO de la obra, que
podra estar desarrollado, total o parcial mente, en alguna de Ias siguientes modalidades:

a) De PROYECTOC EJECUTIVO (plancs generales y de detalle de 1a obra completa, con un cardcter definitivo).

b) De ANTEPROYECTO (croquis preliminares, planos generales, esquemas, etc.)

En el primer caso, la responsabilidad del Proyecto es de La Municipalidad, siendo a cargo
del Contratista, aquellos desarrollos y documentacion que las condiciones o especificaciones particulares de cada obra le
impusieren.-

Como complemento al proyecto preparado por el Municipio, el Contratista deberad
confeccionar, cuando asf sea requerido por Pliegos o por l2 inspeccion; estudios y ensayos prefiminares y los planos de
coordinacion en los que se describan la ubicacién de los elementos funcionales, esfructura, recorido de redes y/o
caferias, especificando fos tipos de tendido, con la pracisién de los planos de replanteo, a fin de facilitar las tareas de
control por parte de la Inspeccién .Tal documentacion podré ser requerida en cualquier momento, anfes o durante la
ejecucion de las tareas especificas.-

En el segundo caso, la documentacién incluye un anteproyecto de la obra & nivel de
croguis preliminares y/o planos generales.-

V.09/2015
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En elles s han fijado posicién, dimensiones y materiales de los elementos constructivos
compatibles con las condiciones de funcionamiento, estética y condiciones de servicios minimos requeridos por el
proyecto y el destino de la obra a construir.-

En este caso, el Contratista DESARROLLARA Ei. PROYECTO COMPLETO conforme con
las siguientes pautas y condiciones:

Previo a la iniciacién de los trabajos y en un plazo NO mayor de 30 dias, el Contrafista
procedera a la preparacion, confeccian y presentacion de la documentacion completa de planos generalesy de detalles
del proyecto, ante La Municipalidad y e o Los Organismos Jurisdiccionales correspondientes, HASTA OBTENER LA
APRCBACION RESPECTIVA.-

Las condiciones de ejecucién def proyecto se ajustarén a materiales, dimensiones,
posiciones y calidades fijados en el proyecte licitatorio, en la documentacion licitatoria, especificaciongs particulares,
memorias o indicaciones oportunamente emitidas por la Inspeccidn de Obra, respetando la ubicacion de osl elementos
principales y accesorios o trasladéndolos a fin de que en |a obra se logren mejores distribuciones de los recorridos, asi
como una mayor eficiencia y rendimiento, pero siempre respetando, cuidadosa y exhaustivamente el anteproyecto, y los
fines perseguides segun la memoria descriptiva y la s especificaciones de! pliego.-

Durante la marcha de la obra, Ja Inspeccién podra en cualguier momento solicitar al
Contratista la ejecucién de planos parciales de detalle, afin de apreciar mejor o decidir sobre cualquier problema de
montaje o elemento a instalarse.-

La MODALIDAD adoptada para el presente Pliego Licitatorio esta indicada en el Art. 4 deil
Pliego de Condiciones Particulares de Caracter Lega L.

ARTICULO 5; ERRORES DE LA DOCUMENTACION

Se deja expresa constancia que cualquier error o duda que advirtiesen los proponentes en
CUALQUIERA DE LAS PIEZAS INTEGRANTES DE LA CARPETA DE LICITACION, deberdn comunicarlo por escrito a
La Municipalidad con una anticipacion de por lo menos DOS (2) DIAS HABILES a la fecha de aperfura de la licitacion.-

ARTICULO 6 :PROPUESTA

La propuesta de precios serd redactada (nicamen te en la planilla oficial de propuestas,
escritas a maquina o letra de Imprenta bien legible , firmadas por el oferente y representante técnico, selladas y en sobres
cerrados, en ka Subdireccién de Licitaciones ¢ enviadas por piezas certificadas con la anticipacién debida. En el sobre
debera destacarse: nimero de licitacion, expe diente, dia y hora de apertura.-

La cotizacién se efectuara en forma individual con la determinacién de los precios unitarios
y totales para cada uno de ellos. Las cotizaciones para el sector deberan acompanarse insludiblemente con el detalle
indicado en el apartado d) sobre 2 articulo 8.

ARTICULO 7: GARANTIA DE OFERTA

El oferente acompafiard a su propuesta un depdsito de garantia del 1,00 % del
Presupuesto Oficial como minimo, que podréa ser en ef ectivo (acreditado en recibo oficial municipal), titulos o valores,
segun su valor nominal, emitidos por La Nacidn o Provincia de Mendoza, incluidas las reparticiones autd rquicas y las
empresas del Estado, fianza bancaria é péliza de caucion. Las fianzas bancarias 6 seguros de caucion deberén reunir las
condiciones basicas determinadas en el Art. 9 de | Decreto Provincial N° 313/81.

Si la institucion bancaria que oforga ta fianza no tiens asiento oficial en Mendoza, debera
someterse en forma expresa a la jurisdiccién y competencia de los tribunales de esta Provincia.
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En caso de optarse por seguros de caucion o flanzas bancarias (se deberan adjuntar los
originales a la documentacién licitateria), &stas rani a nombre de La MUNICIPALIDAD DE MAIPU y deberan inc juir la
siguienie cldusula obligatoria:

"SE DEJA EXPRESA CONSTANCIA QUE EN TODO LO QUE SE CONTRADIGA CON LO
ESTIPULADO EN LAS CONDICIONES GENERALES DE ESTA PCOLIZA (o FIANZA) ESTA COMPANIA DE SEGUROS {0
BANCO) ACEPTA EN UN TODO LAS DISPOSICIONES INSTITUIDAS EN EL DECRETO 313/81, REGLAMENTARIO
DE LA LEY 4416 DEL GOBIERNO DE MENDOZA"

La omisién de esta clausula en la péliza o fianza bancaria, serd causal de rechazo de la
propuesta

ARTICULO 8: FORMA DE PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS

Las propuestas se efectuarén con los valores gl obales, es decir, tomando a la obra como
una unidad {no por sectores o partes).-

La propuesta de precios sera redactada UNICAMENTE en | a planilla oficial de propuestas,
escrita a maquina o letra imprenta bien legible, fi rmadas por el oferente y representante técnico, selladas y en sobres
cerrados, en el Departamente de Licitaciones o enviadas por piezas certificadas con la anticipacion debida, En el sobre
debera destacarse: nimero de licitacion, expediente , dia y hora de apertura.-

La cotizacién se efectuard en forma individual con la determinacion de los precios unitarios
y totales para cada item que la constituya.-

Las propuestas se presentardn hasta el dia y hora g ue se indica en el Art. 3 del presente
pliego, en sobres cerrados (1 y 2, DE APERTURA CONJUNTA), de forma que no pueda abrirse sin violarse, y que solo
ostentara la individuaiizacion de fa licitacién y contendra:

a) Constancia de la constitucion de la garantia de oferta a que se refiere el Art. 7 de este pliego, ia que sera
devuelta en caso de no ser aceptada la propuesta, dentro de los diez ( 10) dias de adjudicada la obra.-

b) La declaracian que para cualquier cuestién administrativa ¢ judicial que se suscite se aceptara Ia jurisdiccién de
Tribunales Qrdinarios de la Provincia, haciendo renuncia expresa ai Fuero Federal y cualquier otro fuero que
con posterioridad al acte licitatorio se creara.-

c) La constancia de haber adquirido los pliegos de licitacidn.-

d) l.a firma del proponente y representante técnico en toda la documentacion.-

e} Constancia del pago de Sellado Municipal segin Orden anza Municipal vigente por cada hoja incluida en el
Sobre N° 2, de Oferta Basica y Variantes.-

f) Antecedentes de obras ejecutadas, domicilio de las mismas para su visita y pedido de referencias.-

d) Detalle del equipo con que se cuenta para gjecutar la obra, con el domicilio donde pueda verificarse.-

h) Balance con no mas de seis meses de antigiiedad, co n informe firmado por Contador Publico Nacional {se
aceptara presentacion de original o copia certificada).-

i) Acta constitutiva, Contrato Social, Estatutos, Actas de Directorio, o cualquier otra documentacitn, conforme en
cada caso a la naturaleza social del proponente, en copia debidamente certificada, que acredite las facultades
del firmante.-

i} Nota de Presentacion y Designacién del RepresentanteTécnico de la Empresa.-

k) Certificado expedido por Entidad Profesional correspondiente, en el que conste la habilitacion tanto de La

Empresa como del Representante Técnico para la ejecucion de la obra objete de la presente lisitacion (se
aceptara presentacion de original o copia cerlificada).-

)] Constancia de Inscripcion en el Instituto de Estadistica y Registro de la industria de la Construccién (IERIC)
{se aceptara presentacion de original o copia certificada).
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Para el caso que el monto de la Obra supere los 5.000 jornales del Pedn de La Administracion Pablica, se
debera adjuntar constancia emitida por el Registro de Antecedentes de Constructores de Obra Pablica
{RACOP), segun se especifique en el articulo N* 4 de | Pliego de Condiciones Particulares.

Constancias de inscripcion vigentes en los distintos organismos nacionales y provinciales de carécter
impositivo y previsional.

Plan financiero dende el proponente deberd mencionar en forma escrita, las fuentes de sus recursos para
financiar las obras durante el periodo que media enfre la sjecucion, certificacién de trabajos y espera para el
cobro de los respectivos certificados de obra.

Nota con caracter de declaracion jurada en la cual se fje un domicilic especial en el Departamento de Maipud
donde seran vélidas todas las notificaciones y dili gencias administrativas que se practiquen con motivo y en
razon de la presente licitacién.

a)

b)

c)

d)

"variante”.

Formulario OFICIAL de Propuestas y Alternativas de Pronto Pago.

Cuando se formulase "varianie”, ésta deberd ser pre sentada en las mismas condiciones de la propuesta
principal, en sobre separado con iguales inscripciones que la anterior, pero con el agregado del término

Se agregaran ademas los siguientes datos por cada pr opuesta en los sobres indicados en a} 6 by
1. Nomero de personal permanente y transitorio del con tratista de obra.
2. Plazo de gjecucién de [a obra.-
3. Plan de frabajos e inversidn y cronograma general de obra.
Anélisis de precios de cada uno de los ftems que com ponen ia propuesta.
En lo refative al costo de la Mano de Obra, los Oferentes deberén presentar la Planilla “Anexo Costo de | a
Mano de Obra” utilizando como minimo [a escala salarial del gremio que carresponda, con los valores vigentes

al mes anterior a ta fecha de apertura. El valor resultante para cada categoria seré el g ue lusgo trasladardn a
los Andlisis de Precios de cada items.

ARTICULO 9: RECHAZO DE LAS PROPUESTAS

l.as propuestas no seran admitidas, y por lo tanto d evueltas en el acto el

sobre N° 2 del articulo anterior, cuando se observa ran cualquiera de las siguientes causales:

1.

2.

3.

Omisién de las Garantias de Oferta, 6 su importe sea Inferior al 1% del Presupuesto Oficial, o no redna los
requisitos establecidos en el articulo 7, a menos que el Inconveniente se subsane en el momento de Iz
apertura, depositando la diferencia en tesoreria municipal.

No estar debidamente salvada o aclarada teda enmienda y/6 raspadura en su texto.

De acuerdo a lo indicado en el inciso 2° del Art. 22 de la ley 4418, serd causal de rechazo de la propu esta

LA NO-PRESENTACION DE LOS ANALISIS DE PRECIOS de cada uno de los items que la componen y LA
PLANILLA ANEXO COSTO DE LA MANO DE OBRA, los que deberén confeccionarse conforme a 10s
esquemas de las planilias oficiales y siguiendo la metodologia indicada para su determinacién.

La no presentacion de las constancias estipuladas en el Articulo N° 8, inciso m).
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. . Los restantes recaudos a observar en la propuesta deberén ser cumplimentados dentro de
los DOS (2) DIAS HABILES  a la clausura del acto licitatorio. En caso contrario el municipio podré rechazar Iz oferta y el
oferente perdera la garantia.

Sin perjuicio de lo previsto, se podrd requerr a los oferentes la presentacién de fa
documentacién y/o aclaraciones o ampliaciones que a juicio del municipio sean necesarios para la correcta evaluacion de
la oferta. En ese caso, las presentaciones debera n ser cumplimentadas dentro de los DOS (2) DIAS HABILES de Ia real
notificacion, en caso contrario et municipio podra rechazar la oferta y el oferente perdera la ga rantia.-

ARTICULO 10: PROPUESTA VARIANTE

Si et oferente presentara otras propuestas gue s ignifiguen una variante ventajosa a lo
proyectado oficialmente, las mismas seran considera das s6lo en el case de que el mismo proponente haya presentado
tambien propuesta de acuerdo al pliego oficial. La nueva propuesta sera considerada por la comisién de Preadjudicacién
de la Licitacion.-

ARTICULO 11: NORMAS QUE REGIRAN

Establécese que aquellas cuestiones que no hayan sido expresamente fijadas o previstas
en el presente pliego, se regiran supletoriamente p or lo dispuesto en la Ley de Obras Publicas N°® 4416, Decrelo -
Acuerdo 7061/67 y modificatorios 1183/75, 2594/81, 2460/82, 185/83 y 1477/80, 8.706 Ley de Administracién Financlera
de la Provincia de Mendoza excepto el Art. N° 135; y 5282 de Contabilidad y 3809 de Procedimientos de Mendoza.-

ARTICULO 12: MANTENIMIENTO DE LA PROPUESTA

El oferente se obliga a mantener la propuesta por el términe de SESENTA (80) DIAS
HABILES, desde et dia siguiente de la apertura del acto licitatorio, a cuyo vencimiento podré ser automat icamente
profrogade intertanto no mediare manifestacion expresa en contrario por parte del mismo.-

ARTICULO 13: DOMICILIO DEL PROPONENTE

Déjase expresamente establecido que el proponente debe constituir en el momento de la
adquisicién de ta documentacion de la obra, domicilic especiai en el Dpto. de Maiptl, Provincia de Mendo za, donde serén
validas todas las nofificaciones vy diligencias admi nistrativas que se practiquen con motivo vy en razén de la presente
licitacién.-

ARTICUELO 14: DOMICILIO DEL ADJUDICATARIO

El adjudicatario de la licitacién, a los efecios de la celebracién del contrato respectivo,
debera constifuir domicilio especial en la Ciudad d e Maipt, Provincia de Mendoza, donde seran validas t odas las
notificaciones y diligencias administrativas que se practiquen con motivo y en razén de la presente Licitacion.-

ARTICULO 15: EFECTO DE LA ACEPTACION DE LAS PROPUESTAS

Con la sola aceptacidn de la propuesta queda perfecio el convenio entre La Municipalidad
y el adjudicatario, en todos sus efectos juridicos y legales quedande a criteric de la primera la formalicen de convenios o
contratos especiales.-

ARTICULO 16: DESISTIMIENTO DE LAS OFERTAS

Si el proponente, vencido el plaze de mantenimiento de oferta establecido en el presente
pliego y no se hubiera dictado decreto de adiudicacion, decidiera desistir de su oferta, lo comunicaré por escrito en Mesa
de Entradas para su validez. En caso de desistimiento antes de vencido dicho término ¢ después de efectuada la
adjudicacion, adn cuando la misma se hubiera resuelto pasado los sesenta dias habiles de mantenimiento de oferta, el
proveedor se hara pasible a lo establecido en el ar ticulo correspondiente a penalidades y multas, gjecutdndose en este
caso el documento de garantia.-

ARTICULC 17: MEJORA DE OFERTAS

Cuando dos o mas ofertas estuvieran en pie de i gualdad y su monto y cantidad sean de
significacién, podra llamarse a mejora de precios entre las propuestas que se halien en esas condiciones, a cuyo efecto
V.09/2015
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se fijara dia y hora en que tendrd lugar la apertur a de las nuevas propuestas, en las mismas condiciones que la apertura
inicial.-

ARTICULO 18: OBSERVACIONES Y/O IMPUGNACIONES

Si en el momento de examinarse las propuestas durante el acto de apertura se advirtiera el
incumplimiento de alguno de los requisitos formales o fundamentales exigidos que no modifiquen las bases de la
Licitacién, podré resolverse su aceptacion siempre que se encuentre presente el interesado y/o persona con peder
suficiente a safisfaccién de La Municipalidad de Maipl, y hayan asentido la mayoria simple de concurre ntes, caso
contrario Jos proponentes podran efectuar las obser vaciones y/o impugnaciones que consideren conveniente, una vez
terminada la apertura de sobres, las que deberan co ntar en el acta respectiva.-

ARTICULO 19: ADJUDICACION

Es adjudicador de iz Licitacion y contratante de la obra La Municipalidad de Maipd. El
adjudicador se reserva el derecho de encomendar la realizacidn de la obra al licitante cuya oferta considere mas
conveniente, como asl también el rechazarlas todas, sin que ello signifique crear derechos a faver de los proponentes ni
obligaciones a cargo de ella. La circunstancia de no haberse presentade més de una oferta por sector n o Impedira la
adjudicacidn si se la considera conveniente.

El precio seré salo uno de los factores a tener en cuenta para la decisién. Se tendra valido
el precio unitario cuando hubiera errores de multiplicacién reflejados en el total parcial, v la adjudicacion se haré por el
importe que surja de multiplicar las unidades ofrecidas por el precio unitario, no aceptdndose reclamo s en otro sentido.

La Municipalidad se reserva el derecho de aumentar o disminuir hasta un 20% (veinte por
ciento) los items en cualquiera de los sectores, al mismo precio & iguales condiciones que se adjudicé.-

ARTICULO 20: COMUNICACION DE LA ADJUDICACION

La adjudicacién se comunicard a los interesados por escrito, por intermedio del La
Subdireccion de Licitaciones, debiéndose cumplimentar a partir de ese momento la firma del confrato respectivo, y
constituir las garantias previstas en el articulo pertinente.-

ARTICULO 21: TIPO DE CONTRATO

El sistema de contratacion para la presente obra serd ef especificado en el Art. 4 de Pliego
de Condiciones Particulares de Caracter Legal de la presenie documentacién licitatoria.-

ARTICULQ 22: FORMA DE PAGO

Los pagos se haran a través de certificados, pr esentados en el tiempo y forma que se
indican en los pliegos Particulares que se adjuntan a la presente. El Gltimo certificado de page tendra el caracter de
liquidacion final de [a obra contratada. El pago de ias certificaciones estara sujeto a lo previsto en la Ley de Obras
Piiblicas N° 4416 y sus modificatorias. Se podra autor izar anticipo de fondos cuando estuviere previsto en El Pliego de
Condiciones Particulares de Caracter Legal.

ARTICULO 23: CELEBRACION DEL CONTRATO

El instrumento de la confrata sera firmado dentr o de los DIEZ (10) DIAS CORRIDOS de
efectuada la notificacién de la adjudicacion al adjudicatario.

ARTICULO 24 :ANTECEDENTES DE LOS OFERENTES

Las empresas deberdn demostrar capacidad técnic a, operativa y financiera a satisfaccion
de La Municipalidad.

Deberan los oferentes acreditar experiencia y c ompetencia en obras de similares
caracteristicas.-
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ARTICULO 25: DEVOLUGCION DE LAS GARANTIAS DE OFERTA

Resueilta [a adjudicacion, se procedera a la devolucion de las garantias de los oferentes
que no resultaron adjudicatarios.

ARTICULO 26: GARANTIAS: CONSTITUCION Y DEVOLUCION

En oportunidad del contrato respectivo, el contratista deberd afianzar el cumplimiento det
mismo con un depdsito equivalente al 5% del monto contratado en concepto de GARANTIA CONTRACTUAL, que puede
ser dinero en efectivo, titulos o valores seg(ln su valor nominal, emitidos por la Nacidn o provincia de Mendoza, fianza
bancaria 6 péliza de caucién. Las fianzas bancariasd péliza de caucién, deberan reunir las condiciones basicas
determinadas en el articulo 9° del Decreto Provinclal 313/81 y 2094/04. Si fa institucién bancaria que otorga la fianza, no
tiene asiento oficial en Mendoza, deberd someterse en forma expresa a |a jurisdiccion y competencia de fos fribunales de
esta provincia. La devolucion de La Garantia Contractual, se efectivizarg al realizarse la recepcién provisoria de la obra.

Del importe total de cada certificado de cbra, excepto los de acopios e intereses, se
descontara el 5 % (cinco por ciente) en concepto d e FONDO DE REPAROQ, v que se retendra hasta la recepcion
definitiva en caracter de garantia.

Para toda ampliacion de obra, adicionales o imprevistos que se autoricen, se aplicars &l
mismo procedimiento de depdsitos, descuentos y devoluciones sefialados precedentemente.-

En el caso de esfar previsto el acopio de materiales conforme establece el articulo 54,
previc al pago de la certificacion, el contratista deberd afianzar el misme con un depésito equivalente al 100% del monto
otorgade en concepio de acopio. El mismo puede ser realizado en las formas previstas en el primer parra fo de éste
articulo. La devolucion de |a Garantia, se efectivizard al realizarse la recepcion provisoria de la obra o al finalizar la
totalidad de los desacopios.

En todos los casos, de optarse por seguros de caucion o fianzas bancarias, éstas iran a
nombre de La MUNICIPALIDAD DE MAIPU y deberan incluir | 2 siguiente cldusula cbligatoria:

"SE DEJA EXPRESA CONSTANCIA QUE EN TODO LO QUE SE CONTRADIGA CON
LO ESTIPULADO EN LAS CONDICIONES GENERALES DE ESTA POLIZA (o FIANZA) ESTA COMPANIA DE
SEGUROS (0 BANCO) ACEPTA EN UN TODO LAS DISPOSICIONES INSTITUIDAS EN EL DECRETO 313/81,
REGLAMENTARIO DE LA LEY 4416 DEL GOBIERNO DE MENDOZA"

ARTICULO 27: TRANSFERENCIA DE CONTRATO

Si el contratista desea realizar cesion del contrato, en forma parcial o total, debera contar
con la autorizacion expresa del municipio mediante dictado de decreto del peder ejecutivo, debiendo e! cesionario
cumplimentar con lo estipulade en el articulo N° 8, Sobre N° 1 del presente pliego

ARTICULO 28: SEGURQ OBRERCO

De conformidad con lo dispuesto por ia Ley 24557 ] Contratista estara obligado a tener
permanentemente asegurado el perscnal que trabaja, en una entidad aseguradora debidamente autorizada por la
Superintendencia Riesgos de Trabajo, y una declaracién expresa que desvincula a La Municipalidad de Maipa de toda
responsabilidad respecto de los accidentes que pudiera sufrir su personal, asumiendo en forma total y completa toda
responsabilidad al respecto. Tanto la pdliza cubriendo su personal como la declaracién antes mencionada deberan ser
presentadas por el Contratista antes de suscribir el contrato de obra.-

ARTICULO 29: INICIACION DE LAS OBRAS

El inicio de los trabajos se efectuara dentro d e las 48 horas de la firma del contrato, en
base a lo previsto en el articulo 23 del presente.

Previo a la iniciacion de la obra, el oferente debera presentar copia de los certificados,
expedidos por los entes Privados, Municipales, Provinciales y/o Nacionales, que acredifen el conocimiento de fa
ubicacion de las instalaciones subterraneas de teléfono, gas, energia eléctrica, agua, etc.
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Al iniciarse jas obras se labrara un acta que co nsigne la toma de posesién, replanteo y
comienzo de las obras, por parte del contratista, entregandose una copia de elfa a éste dltimo. Cuando Ja inspeccion no
puede entregar la posesion integral del terreno donde se realicen las obras, § cuando circunstancias especiales lo
aconsejen, podra efectuarse la entrega de posesion por tramo o partes bien definidas de la obra, en cuyo caso se fijara en
el acta el tiempo de gjecucion de esa parte.-

ARTICULO 30: PLAZOS DE EJECUCION

El plazo de ejecucion se establece en el pliego de condiciones particulares de Caracter
Legal.-

ARTICULO 31: MULTAS
Las multas se establecen en el pliego de condiciones particulares de Carécter Legal.-
ARTICULO 32: RECEPCION PROVISORIA

Terminada la fotalidad de las cbras y si la inspeccion no tuviese objeciones que formutar a
las mismas, se labraré acta de recepcitn provisoria entregdandose copia de ella al Contratista.-

ARTICULO 33: PLAZO DE GARANTIA Y RECEPCION DEFINITIVA

Después de la recepcion provisotia de ia obra, el contratista estd obligado a manteneria
durante el piazo de UN { 1 ) ANOQ reparando los desperfectos y defectos provenientes durante su uso normal, de la mala
calidad o de la deficiente ejecucién de la obra.

Al no estar el confratista en posesion de |z obra desde la recepcion provisoria, no estaréd a
su cargo reparar dafios ocasionados por el mal uso, intencion expresa o catastrofe.

Finalizado &l plazo de garantia, si la inspeccién no tuviese objeciones que formular, se
efectuard la recepcién definitiva de 1a obra.-

ARTICULO 34: PLAN DE TRABAJO, DE INVERSION

Se confeccionara considerando lo previsto en el apartade 3) del articulo 8§ del presente
pliego.-

ARTICULO 35: PENALIDADES POR INCUMPLIMIENTO DEL PLAN DE TRABAJO

Los plazos fijados para cada frabajo en los planes a que se refiere el articulo precedente,
seran tratados en forma idéntica al plazo de ejecuc ién de la obra, perc tomando sdlo en consideraciénla parte de obra
que debid ejecutarse y la sancion pecuniaria serd proporcional a ella.-

ARTICULG 36: FISCALIZACION DE OBRA

La inspeccidn fiscalizard |2 ejecucion de fas obras y exigird que ellas se realicen en
estricta conformidad a lo contratado.

El contratista esta obligado a tener en Ia obra una copia completa y autenticada de la
documentacion de la obra, ademas de! libro de drdenes de servicio y el de nota de pedido, por triplicado.

ARTICULQ 37: SUBCONTRATISTAS

Los subcontratistas y sus obreros serdn conside rados por La Municipafidad como personal
del contratista. El Coniratista presentaré para apro bacidn de La Municipalidad una némina de los subcontratistas que
intervendrén en la obra. La existencia de subcontra tos, no releva al contratista de la vigilancia y atencion de los trabajos
gue le correspondan.

La falta de cumplimiento de las obligaciones del subcontratista, no exime de modo alguno
al contratista de la responsabilidad emergente del contrato, sino que éste es el exclusivo responsable ante el Estado.-
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ARTICULO 38: PERSONAL Y ENSERES

El contratista tendra en la obra los enseres y e | personal que, en cantidad y calidad sean
necesarios para el normal desarrolio de los trabajos.~

ARTICULO 39 PERMANENCIA DEL PERSONAL

El contratista est4 obligado a expulsar de 1a ob ra al personal que la inspeccidn le exija, en
virtud de no reunir, a su exclusivo juicio, aptitudes suficientes, o de haber cometido cualquiera de los siguientes hechos;
a) falta de respefo a la inspeccién; b) desobediencia a lz inspeccion; c) incitar a la desobediencia a la inspeccion, d}
dafios a la obra; &) Incumplimiento con sus obligaciones; f) cualquier otra causa que atente contra la buena marcha de las
obras.

ARTICULC 40: GASTOS DE BOMBEQ Y DRENAJE

Si para ejecutar la obra fuese necesario efectuar bombeo o drenaje, el gasto sera por
cuenta del contratista, quien debera preverlo al pr esentarse a licitacion. -

ARTICULO 41: DESVIOS PROVISORIOS

Cuando la ejecucion de las obras exija ef desvio de los cursos de agua, caminos,
conductos de liguidos, etc., el gasto que ello ocasione serd por cuenta del contratista, quien debera mantener ese
servicio provisorio y restablecerlo al servicio primitivo.-

ARTICULO 42: GUARDADQ DE MATERIALES Y ELEMENTOS

Estard a cuenta v cargo del contratista y a juic io y directiva de la inspeccion, la
construccién de un depdsito seguro para el guardado de materiales acopiados y elementos de perienencia de La
Municipalidad, que pudieran existir en el obrador. Asimismo el contratista estd obligade a velar por la seguridad de tales
elementos.

En caso de estar previsto el acopio de materiales, el contratista contard durante la
ejecucién del contrats, con un centro de acopio para los materiales a utilizar en la obra el cual podra ser inspeccionado
por La Municipalidad. El contratista deberé comunica r a La Municipalidad el domicilio de dicho depésito. El costo, la
seguridad y el mantenimiento de estas instalaciones estaran a carge del Contratista.

ARTICULO 43: COMPOSICION DEL HORMIGON

En el caso de ser aplicable, para ja composicion del hommigédn vale todo lo especificado en
los pliegos de condiciones particulares de cardcter técnico que se adjuntara a la documentacion licitatoria.

ARTICULO 44: CONSISTENCIA Y TRABAJABILIDAD

En el caso de ser aplicable, para fa consistencia y trabajabilidad vale todo lo especificado
en los pliegos de condiciones particulares de carée ter téenico que se adjuntara a la documentacidn licitatoria.

ARTICULO 45: MATERIALES

Para la ejecucion de las obras se deberan aportar materiales que cumplan con las
especificaciones técnicas que aseguren una correcta concrecion de las mismas. En el caso gue estuviera previsto, se
debera cumplir para los materiales, con le especifi cado en el del Pliego de Bases Particulares de Carécte r Técnico que
se adjuntaré a la documentacién licitatoria.-

ARTICULO 46: PREVISIONES DE SEGURIDAD

Cualguier reparo que formule la inspeccidn respecto a las previsiones de seguridad que se
adopten, serd reparado de inmediato por e contrati sta, mediante la adopcidn de las medidas que sugiera la inspeccién.-

ARTICULO 47: ORDENES DE SERVICIO
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Toda comunicacién entre el contratista y La Municipalidad se efectuaré por intermedio de
la inspeccion, estande obligado el primero a acatar las &rdenes que se le impartieran tendientes al cumplimiento del
contrato.-

ARTICULO 48; MEDIDA DE LAS OBRAS REALIZADAS

La medicién de los trabajos efectuados se realizard mensuaimente, dentro de los tres (3)
dias habiles siguientes al mes al que se ejecutaron los trabajos. La emisién de los certificados se efectuara dentro de los
primeros diez (10) dias habiles def mes siguiente a | que se ejecutaron los trabajos.-

ARTICULO 49: LIMPIEZA DE OBRA

El Contratista debera mantener constantemente la obra en perfectas condiciones de orden
y limpieza de acuerde con la naturaleza del trabajo que se ejecuta, y cumplird de inmediato las drdenes que en este
sentido le impartz {a inspeceion.-

ARTICULQ 50: DATOS

El Contratista queda obligado a suministrar a La Municipalidad cualquier dato estadistico
vinculado con [a obra, ya sea materiales, jornales, etc., en la oportunidad que se 1o requiriese.~

ARTICULO 51: EJECUC]O_N DE TRABAJOS NO ORDENADO POR LA INSPEGCION ACREEDITAD A EN LA OBRA
Y RELACION TECNICA

El contratista no obedecera orden alguna, refere nte a la obra en ejecucién, que no
provenga directamente del inspector acreditado en la misma, o el representante de éste debidamente autorizado. No se
reconocera ningun trabajo ejecutado sin la correspo ndiente orden en la forma antes dicha. Todos los problemas técnicos
que deba tratar el contratista con La Municipalidad deberén ser planteados exclusivamente ante la insp eccién de la obra.-

ARTICULO 52: CARTEL DE OBRA

El contratista debera colocar en la obra, sin ca rgo y en el lugar donde le indique la
Inspeccion, un cartel con las caracteristicas y detalles indicados en el croguis correspondiente, dentro de los cinco (5)
dias corridos después de haberse firmado el actz de replantec u orden de iniciacién. Habiéndose vencido el plazo
mencionado el contrafista se haré pasible de una mu Ita diaria equivalente al uno por diez mil (0.01 %) del monto de obra
contratada.

E! cartel deberd ser retirado a! efectuarse la recepcion definitiva de la obra. Pasados los
treinta dias corridos de ésta sin haberse cumplido lo indicado, &l cartel pasaré a ser propiedad de La Municipalidad.-

ARTICULQ 53: DOCUMENTACION CONFORME A CERA

Una vez finalizada la obra, la Empresa deberd presen tar la documentacién conforme a
obra aprobada compuesta por planos de arquiteciura, estructura, instalaciones sanitarias, eléctricas, de gas y cualquier
ofra que la Direccién Técnica considere necesario. Esta presentacién es condicién necesaria para la confeccion y
aprobacién de la certificacion final.

En caso de que la contratista sea una empresa que se ha presentado al
procedimiento de seleccién con la constancia de inicio del trdamite de inscripcion y habilitacion en el RACOP, solo se
otorgar la certificacion final de obra cuando la empresa presente la constancia de inscripeion y habilitacion definitiva en el
Registro de Antecedentes de Constructores de Obra Plblica (RACOP).

ARTICULO 54: ACOPIO DE MATERIALES

El Pliego de Condiciones Particulares de Caracter Legal estableceré si corresponde
o no ¢l acopio de materiales y en el caso de que corresponda, el porcentaje del mismo. Serd condicibn previa a la
Certificacion que los materiales acopiados respondan a fas exigencias de aprobacién y recepcion establecidos en la
documentacién respectiva. Los pagos que se efectien por acopio de materiales seran provisionales y las sumas
abonadas por este concepto seran deducida s de los certificados que se expidan a medida que se ejecuten los items
respectivos y por la cantidad de material empleado en los mismos.- A los efectos de la Certificacion el Proponente debera
presentar los comprobantes de compra de los materiales (facturas y remitos) y los mismos debera n estar
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depositados conforme establece el articulo 42. 1.a Municipalidad podra labrar Acta de constatacion del acopio efectuado
previc a autorizar el pago. La INSPECCION, en los Certificados que se expidan con posterioridad al reconocimiento de
acopio, efectuara el desacopio, conforme a fa incor poracion de los materiales y/o elementos acopiados en !a obra
ejecutada

ARTICULO 55: PREFERENCIA EN FAVOR DE EMPRESAS MENDOCINAS

Se establece pars las empresas mendocinas una preferencia en su favor de hasta un 5 %
de los montos de las ofertas, a los efectos de aplicar el articulo 19 del presente pliego, a condicién de priorizar Ja mano
de obra local, segun lo estipulado en el Articulo 20 de Ley 4416 de Obras Plblicas,

A los efectos de considerar la radicacién de las empresas oferentes, se debe tener en
cuenta lo estipulado en la Ley de Obras Publicas N° 4416 en su articulo 20 BIS.

V92015
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"CARACTER TECNIC

oera: REMODELACION PLAZA BARRIO RUIZ
UBICACION: CALLES AMEGHINO Y CASEROS - DISTRITO GUTIERREZ - MAIPU -

DIRECCION TECNICA

Estara a cargo de la Direccién de Obras Pidblicas de la Municipalidad de Maipi. E) Contratista deberd
tener en obra, un libro de Ordenes de Servicios por triplicade, donde asentara las instrucciones de la Direccién
Técnica, autorizando la iniciacion de los trabajos, y un libro de Nota de Pedido por triplicado. -

REPRESENTANTE TECNICQ

La empresa tendra representante técnico Profesional habilitade por Institucion Profesional
correspondiente, que estara permanentemente en obra, que verificars y controlara la calidad de los trabsjos a
ejecutarse, siendo el responsable de [0s mismos.

POSTE PROVISORIO DE OBRA

Estara a cargo de la empresa la provision y colocacién de postes provisorios de abra para la
realizacién de [a misma. Estos deberan ajustarse a las normativas vigentes tanto del Municipio como de Edemsa. La
empresa debera realizar todas las tramitaciones necesarias para la aprobacion de los mismos. No se le permitira a la
empresa tener alargues de obra en zenas donde transiten peatones se debera tener especial cuidado en cerrar
permanentemente o cuando los trabajos lo requieran las zonas antes mencicnadas. -

SEGURIDAD, CIERRE Y BALIZAMIENTO DE OBRA

En cuanto al balizamiento, clerre y sefializacién de las zonas de trabajo, la empresa es responsable de
los materiales y de la obra en general, por lo que deberd, arbitrar los medios para que exista una vigilancia
permanente en la misma, cerrando el drea de trabajo a terceros de forma segura, balizando y sefialando en tiempo
y en forma estos sectores , con el fin de evitar accidentes, que de ocurrir éstos estaran a cargo y cuenta exclusiva
de la empresa.-Deberd cuidarse los tendidos de energia eléctrica de modo que sean Seguros para [as personas que
transiten la zona, teniendo en cuenta que el movimiento de pasajeros sera el habitual de [a Estacién.

BALIZAMIENTO

DISPOSITIVOS DE PRECAUCION Manusl de Sefializacion Transitoria. Son los que indican a los peatones y
eventuales conductores, la proximidad de algin riesgo. La cartelerfa a utilizar serd disefiada por el Técnico de
Seguridad e Higiene de fa empresa contratista y someterlo a la aprobacién de Ia inspeccién de Obra.

Si en necesario, antes de los inicios de obra, el contratista realizara el cierre perimetral de obra
con tela que permita la visual hacia los distintos sectores con postes de madera con una altura minima de 2.00 m
segln lo indique la inspeccién, de tal manera que no permita el acceso de particulares a la obra, debera cumplir con
todas las exigencias y reglamentaciones vigentes. Como asi también plantear cierres de baja altura y movibles
cuande la circunstancia lo requiera. La empresa retirara el cierre una vez terminada la obra.-

MATERIALES

La Empresa tiene la responsabilidad del cuidado de cada uno de los materiales que se emplee en la
obra. Cuando la Inspeccién lo crea necesario comprobard que los materiales utilizados sean de las mismas
caracteristicas que las muestras oportunamente aprobadas. Cualquier cambio en los mismos propuesto por el
Contratista, debera ser aprobado por la Inspeccién, pero correran por cuenta de aquel todos los gastos que
demanden los ensayos para su aprobacion.

a) CEMENTO:
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El material ligante serd cemento portland normat de marca aprobada y deberd satisfacer las especifi cacmnes"y*
ensayos gue garanticen su calidad.

E! cemento porfland de alta resistencia inicial y los aceleradores de fraglie podran ser usados en casos especiales,
cuando se justifiqgue debidamente a necesidad de su empleo, y siempre que lo mismos rednan las caracteristicas y
calidad requeridos para el uso que se destinan, vy se los emplee de acuerdo con las normas especificas. Aun asi,
serd [a inspeccion quien autorizara su uso por escrito. -

El cemento debe estar en estado perfectamente pulverulento, sin la menor tendencia a aglomerarse, No se permitira
el uso de cemento total o parcialmente fraguado, o que contengan terrones, el material en tal estado debe retirarse
de obra en forma inmediata. No se admitird la mezcla de cemento de clase o marcas distintas 6 cemento de una
misma clase, procedente de fabricas diferenies, aunque hayan sido ensayadas y aprobadas sus respectivas
muestras.

b) AGREGADO FINO:

El agregado fino a utilizar estara constituido por arenas naturales o artificiales ¢ una mezcla de ellas. Arenas
artificiales son las originadas por la trituracién de las rocas mediante procesos mecanicos, éstas deberdn tener igual
caracteristicas de durabilidad, resistencia a desgaste, tenacidad, dureza y absorcidn que las del agregado grueso
especificado en el punto siguiente.

El contendido de susfancias perjudiciales del agregado finc no debera exceder los siguientes limites:

Terrones de arcilla ..o s e 0,5% €11 PESO
L0215 4T £ SRRSO SOURRR R 0,5% en peso
Material que pasa el Tamiz N° 200 (via hGmeda). 2,0% en peso

Ofras sustancias perjudiciales (alcalis, sales, mica etC..).vrrevvenivevvnn e 2,0% €1 peS0O

El total de sustancias perjudiciales no debe de exceder el 4% en peso.

Toda la arena sometida al ensayo colorimétrico para determinar (as impurezas organicas, que produzcan un color
més oscuro que el standard, sera rechazada.

El agregade fino sera bien graduado de grueso a fino y su composicién granulométrica debers responder a las
siguientes exigencias pasando por cribas y tamices:

= BB e . POTCENEA]E €N pESO qUe pasa 100
S NG e porcentaje en peso que pasa 90-100
= NO B . POECENTEJE €N pesO que pasa 65-90
- N°16 ... .. porcentaje en peso que pasa 45-80
= N2BO ot nenne.. POTCENEA]E €N pESO QUE pasa 5-30

- N® 100 ....porcentaje en peso que pasa 0-10

Se utlhzara un agregado obtemdo en forma dlrecta o por mezcla de ofros, cuya gradacién durante foda la gjecucion
de los trabajos sea razonablemente uniforme y no sujeta a los porcentajes extremos o limites especificados.

El médulo de fineza del agregado fino podra oscilar en +/~ 0.2 respecto del fjado por la inspeccion.-

El agregado fino que no satisfaga los requisitos dispuestos precedentemente para su granulometria podré utilizarse
solamente en el caso que mezclado con el grueso y el cemento a usarse en obra, en las proporciones que se
indiquen, se obtenga un hormigdn con [a resistencia cilindrica de retura a compresion establecida en las
especificaciones. En este casc el agregado fino debera conformar el requisito de uniformidad (variacién suave de la

curva granulométrica).

El agregado fino proveniente de fuentes distintas no serd almacenado en la misma pila, ni usado alternadamente en
la misma clase de obra o mezclado sin autorizacion previa y escrita de la inspeccion.

¢) AGREGADO GRUESO:

El agregado grueso sera roca triturada 6 grava, se compondrd de particulas duras, resistentes, durables sin exceso
de forma alargadas y libres de cualquier cantidad perjudicial de particulas adheridas, arcilla o materias extrafias.

El porcentaje de sustancias perjudiciales que se encuentran en el agregado grueso no excedera de los siguientes
valores:

= CarbOn ¥ BGNIO ..ot e e 1% en peso

- Arcilla .. ettt s e s snre s s bt s e e srnn s srne s meenstnesnerasressnnnenarens | S0 €1 PESQ

- Fragmento blandos ................................................................................... 3 % en peso

- Material gue pasa el tamiz N2 200 ... 1 % en peso
- Otras sustancias (lcalis, trozos friables, delgados, etc..)u i 1,5 % en peso

La suma de los porcentajes de arcilla y fragmentos blandes, no excedera del 3 % en peso.
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El agregado grueso respondera en general a las siguientes exigencias en lo que a sus caracteristicas fisicas se
refiere:

1) Durabilidad al sulfato de sodio: la pérdida de peso luego de cinco ciclos no excederé el 12 %.

2) Resistencia al desgaste: admitir4 una pérdida méxima del 8 % en peso para gravas sin triturar y del 35 % para
pedregullo de grava.

3) Dureza Dorry: Seré igual o mayor a 18.

4) Absorcion: En 48 horas ne excederd el 25 % en peso.

EL TAMANO MAXIMO DEL AGREGADO GRUESO SERADE 1 %"
d) AGUA:

El agua a emplear en el hormigdn sera razonablemente limpia, libre de aceite, sal, 4cidos alcalis, vegetales y
cualquier sustancia perjudicial at fin propuesto. Las aguas de dudosa calidad seran controladas, conforme al método
de llevar a cabo ensayos de flexién, con hormigones fabricados utilizando agregados comunes; 1a resistencia de las
probetas ensayadas no serd menor del 90 % ( noventa por ciento) de aquellas similares hechas con agua
aprobada.-

&) ACEROS:

Los aceros a utilizar en las estructuras de la obra, deberan cumplir con las normas HRAM correspendiente vy, en
particular deberan tener los didmetros segln los detalles adjuntos y presentar un aspecto limpio de oxido y grasas,
respetando las especificaciones del pliege general de |a presente licitacién. Seran del tipo ADN A_420

El Municipio, podra solicitar la extraccién de probetas para verificar la calidad del material utilizado en |2 obra.-

Antes de proceder a la tarea de flenado, se solicitara la inspeccién de niveles, armaduras y dimensiones de los
elementos del proyecto. -

HORMIGON ELABORADO

Cuando &l hormigén sea elaborado y mezclado mediante moto hormigoneras o equipos agitadores, se cumpliran las
condiciones establecidas en la norma [RAM 1666, L.a medicién de los materiales, la produccion y el transporte del
hormigén elaborado se realizaran de acuerdo con lo establecido por la mencicnada norma IRAM,, y en todos los
£5508 S& exigird que el equipo necesario para su produccion curnpla comno minimo con lo siguiente:

Equipo de Medicién: El equipo poseera elementos de medicidn de operacién manual, semi-automética o automatica.
Las balanzas seran de brazos multiples, preferentemente de cuadrantes graduados, de facil lectura, con dispositivos
capaces de registrar sobre una cinta de papel la cantidad de cada uno de los materiales que integran cada pastén
de hormigén. Ef cemento se medird en peso y los agregados par lo menos en volimenes, debiendo determinar en
forma simulidnea y frecuente, especialmente en el caso de Ja arena, la masa de la unidad de volumen del agregado
suelto y el contenido de humedad superficial del mismo.

Mezclado del hormigén: El equipo tendré las caracteristicas adecuadas al tipo y proporciones del hormigén a
mezciar, con el volumen e importancia de la obra y con las condiciones de moldeo de las estructuras, y sera
operado de acuerdo con las instrucciones de su fabricante, cuyas instrucciones estaran al alcance del operador. El
tipo y fa capacidad Util de las mezcladoras se someteran a la aprobacion de la Inspeccion, previo al inicio de las
tareas de mezclado. Las hormigoneras de una capacidad Gtil mayor & 1 m3 estarén provistas de un contador de
pastones y de un dispositivo de seguridad que impida realizar la descarga del hormigan si no ha transcurrido el
tiempo de mezclado establecido. Cuando el mezclado se realice en camiones mezcladores, el agua de mezclado se
hard ingresar al tambor de la motohormigonera bajo estrictas condiciones de control. El ingreso del agua se realizara
cuando ef camion arribe a la cbra y nunca cuando el camién esté en transito. Una vez ingresada la cantidad total de
agua de mezclado y habiéndose completado esta operacion, no se permitira modificar bajo ningén concepio las
cantidades de materiales que integran el hormigén fresco contenido en el tambor, salvo indicacion expresa de la
Inspeccion.

Transporte del hormigén a obra: durante el transporte del hormigén a obra se adoptaran las disposiciones y
cuidados necesarios para que llegue con la mayor rapidez posible después de finalizado el mezclado, sin
segregacién de sus materiales componentes, contaminacién con materias extrafias, ni agregados de cantidades
adicionales de agua. En general, se lo protegera contra cualquier efecto climético perjudicial. En el momento de su
descarga en obra, el hormigdn tendr4 el.asentamiento (IRAM 1536} especificado en cada caso.

Para el transporte en camiones sin dispositivos mezcladores ni de agitacién, e hormigén de asentamiento maximo
de hasta 5 cm. podra ser transportado desde ¢! lugar de su elaboracién hasta la obra, sélo mediante vehiculos con
cajas metdlicas, lisas, estancas y preferentemente de aristas y vérfices redondeados. Provistos de puertas que
permitan controlar la descarga del hormigén, y de fos medios o cubiertas necesarias para protegerlos contra las
acciones climaticas y contra toda posibilidad de contaminacién con sustancias extrafias. En ningdn caso la distancia
maxima de transporte, realizada en estas condiciones, excedera de 5 km, Estos vehiculos deben ser completamente
descargados antes de que transcurran, como méximoe, 30 minutos después de la finalizacion del mezclado del
hormigon.

Nota: esta descripcion de los materiafes es aplicable a todos los items de la obra donde los incluya
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ARTICULO 1: CARTEL DE OBRA,

El contratista colocara en el lugar que indique la inspeccién de obra, un cartel de obra como se indica
en los planos de especificaciones técnicas adjuntos, se realizard en chapa metélica montada en un bastidor de
madera de primer uso. Dicho cartel permanecera iluminado en horas nocturnas. El mismo sera retirado por la
empresa a la recepcién definitiva de obra. -

El cartel de Obra debera cumplir con los requisitos municipales y se construird con materiales
medidas, texta diagramacion, tipo y tamafio de letras, que se indican en las Especificaciones técnicas.

1.1. MEDICION Y FORMA DE PAGO

Este trabajo se medira, certificaré y pagara por unidad realizado y aprobado per la Inspeccién al precio
unitario Contratado establecido para el ftem.

El precic confractual serd compensacion total por la confeccion del cartel de obra, estructura de
soporte, pintade, confeccion del fexto y diagramacion, colocacién, transporte y descarga, mano de obra,
herramientas, cargas sociales, equipos, combustible, aditivos, etc. y cualquier otra operacién y/o materiat necesario
para la correcta ejecucidn del item en la forma especificada.

ARTICULO 2: CIERRE DE OBRA,

El contratista, antes de los inicios de obra, realizaré el cierre perimetral de obra con tela
que permita [a visual hacia los distintos sectores de la Estacion con postes de madera con una altura minima de 2.00
m segin lo indique la inspeccién, de tal manera que no permita el acceso de particulares a la obra, debera cumplir
con todas las exigencias y reglamentaciones vigentes. Como asi también plantear cierres de baja altura y movibles
cuando [a circunstancia [o requiera. La empresa retirara €l cierre una vez terminada la obra.-

2.1. MEDICION Y FORMA DE PAGO

Este trabajo se medird, certificard y pagara por unidad realizado y aprebado por la Inspeccin al precio
unitario Contratado establecido para ol item.

E! precio contractual serd compensacion total por la confeccién del cierre de obra, estructura de
soporte, tela, colocacién, transporte y descarga, mano de obra, herramientas, cargas sociales, equipos, combustible,
aditivos, etc. y cualquier otra operacién y/o material necesario para {a correcta ejecucién del item en la forma
especificada.

ARTICULO 3: DEMOLICION Y ACARREO DE ESCOMBROS
3-1 Senderos perimetrales e interiores, losas, puentes, escalones, limpieza y nivelacion de terreno
3-2 Cordenes perimetrales e interiores, limpieza y nivelacién de terreno

La dermnolicién estaré a cargo de la empresa confratista vy se ajustaran a los plancs de detalles
adjuntos.

La ejecucitn de este tem consiste en |z demalicién, acarreo, traslade de escombros, de los elementos detallados
existentes, segin detalles adjuntos,

Respecto de la limpieza y nivelacién de terreno, significa eliminar escombros y todo elemento ajeno a la obra a
construir, defando la superficie lista para ser intervenida con las tareas que le correspondan a cada secior.

Los materiales y escombros de democlicidn y la limpieza del terreno deberan retirarse de inmediato por la
Empresa Contratista y llevados & los lugares que la Inspeccién Municipal haya fijado para tal fin. Los gastos de
carga, descarga, acarreo, etc., serén por cuenta del Contratista.

3.3 MEDICION Y FORMA DE PAGO
3-3-1 Senderos perimetrales e interiores, Josas, puentes, escalones, limpieza y nivelacion de terreno

Los trabajos de demolicién, se medira, certificard y pagara por m2 de obra demolida efecutada vy
aprobada por la inspeccion al precio unitario Contratado establecido para el item.

El precio confractual serd compensacion total por la los trabajos de demolicién, carga v retiro de los
materiales, transporte y descarga, cargas sociales, mano de obra, herramientas, equipos, combustible, aditivos, etc
y cualquier otra operacidn y/o material necesario para la correcta eiecucion del item en la forma especificada.

3-3-2 Cordones perimetrales e interiores, limpieza y nivelacién de terreno

Los frabajos de demolicién, se medird, certificard v pagarad por mi de obra demolida ejecutada y
aprebada por la inspeccién al precio unitario Contratado establecido para el item.

El precio contractual seré compensacion total por la los trabsjos de demalicién, carga v retiro de los
materiales, transporte y descarga, cargas sociales, mano de obra, herramientas, equipos, combustible, aditivos, etc
y cualquier ofra operacién y/o material necesario para la correcta ejecucién del tem en la forma especificada.

4 Departamento de

Estudios vy Proyectos




-~

Q @ m@a @ F\éugi_&_(:EPA‘A:EL?AD
P Mnigrio B |

ARTICULO 4: CONSTRUCCION DE PISO DE HORMIGON ALISADO

Este item se aplicara en veredas y esquinas y sobre terreno natural: se realizaran sobre suelo compactado
mecanicamente y nivelado previamente, colocando entre el terreno y el piso una capa de 4rido grueso y mediano
{ripio pelado) compactado de 5 cm de espesor. Se ejecutaran de hormigén simple, usando H17, con un contenido
minimo de cemento de 300 kg por m3 de hormigén. Seran de 12cm, con juntas perimetrales de 1 om de ancho y
que lleguen hasta la subrasante y en vereda o veredin a ejecutar que se acordarén con la inspeccién y dependera
de ancho, los bordes de las losas serén tratadas con matacantos y la superficie sera fratasada.

Curado: Se realizard manteniendo las superficies de hormigén himedas por un tiempo de 7 (siete) dias. Se
protegera ademas de las temperaturas extremas durante ese lapso con los medios que sean necesarios para
garantizar la calidad de la obra ejecutada (Nylon de polietileno negre de 100 micrones). También se puede tratar la
superficie con Anti sol Solventado de marca reconosida.

No se aceptaran pafios con deformaciones, fisuras o grietas, de presentarse estas deficiencias los pafios
seran demolidos y ejecutados nuevamente sin excepcién.

4.1, MEDICION Y FORMA DE PAGO

El trabajo de construccion de piso de Hormigén Alisado se medird, certificara y pagara por m2 de obra
ejecutada y aprobada por la inspeccién al precio unitario Contratado establecido para el ftem.

El precic contractual serda compensacion total por, preparado de la rasante, colocacién de moldes alineados y
nivelados, colado de hormigén Elaborado en Planta Externa sin ef agregado de ningn fluido, regleado de la maza y
trabajos de terminacion, transporte v descarga | cargas sociales, mano de obra , herramientas, equipos,
combustible, aditivos, etc y cualquier otra cperacién y/o material necesario para la correcta ejecucién del ftem en la
forma especificada

ARTICULO 5: CONSTRUCCION DE PUENTES Y RAMPAS PEATONALES DE HORMION ARMADO

En los sectores indicados en la planimetria se ejecutaran puentes y las rampas peatonales, tendran 15 cm
de espesor minimo y la armadura principal serd un @ 8 mm cada 20 em y un &6 mm cada 15 cm de reparticion,
segun detalie adjunto, tas armaduras y espesores responderan a los croquis. La técnica constructiva de los mismos
abarca distintas etapas, comenzandoc por la colocacidn de moldes y encofrados perfectamente nivelados y
alineados, armado y colocacién de armadura, preparacién y posterior vertido del hormigén en los mismos. Se
trabajara con una dosificacién de harmigén H17 de 300 kg de cemento por metro cdbico de hormigén, teniendo
especial cuidado en el curado del mismo, para lo cual se cubrira toda la superficie con antisol solventado de primera
marca. -

5.1 MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos de construccién de Rampas Peatonales, puentes Y Losa Cubre cuneta se medird, certificard y
pagara por m2 de obra sjecutada y aprobada por lz inspeccién al precio unitario Contratade establecido para el item.
El precio contractual serd compensacion total por, preparado de la rasante, colocacion moldes alineados y nivelados
de cordon, cofade de hormigdn H17 en Planta Externa sin ef agregade de ningun fluido, relegado de la maza vy
frabajos de terminacién, transporte v descarga , cargas sociales, mano de obra ., herramientas, equipos,
combustible, aditives, etc y cualquier otra operacion y/o material necesario para la correcta ejecucion del item en ia
forma especificada.

ARTICULO 6: CONSTRUCCION DE CORDON DE HORMIGON REVESTIDO EN PIEDRA

Esta obra se ejecutard como cantero de un &rbol importante que se plantara en la plaza segin
descripcidn del plano que forma parie de la presente documentacion técnica, el mismo serd de 0,15 m x
0,5Centerarrara 0,15 m como fundacién, y se armara con estribos @ 6 mm cada 20 cm y armadura horizontal 4 & 6
mm, ubicados en la parte supericr y a 0,20 m de |a parie inferior. m de altura, para el lienade se usard Hormigdn H17
( 300 kg de cemento/ m3 de hormigdn). Este corddn sera revestido cen piedra tipo San Rafael color a designar por la
inspeccion (se podra usar piedra tipo San Luis).
Los cordones construidos previo a la colocacién de la piedra SE CURARAN CON ANTISOL
SOLVENTADO (Tipo SIKA) Anti sol®

Compuesto liquido con solventes para el curado del Hormigén, posteriores al llenado, cuidande en todo
momento que dicho hormigén se encuentre tapado con Nylon Negro

6.1 MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos de construccién de cordén de hormigén revestido en piedra se medira, cerfificara y
pagara por mi de obra ejecutada y aprobada por la inspeccién al precio unitario Contratade establecido para el item.

El precio contractual serd compensacidn total por, preparade de la rasante, colocacién moldes zlineados y nivelados
de banquina, colado de hormigdn H21 , colocacion de armadura segun detalles, colocado de moldes de cordon
alineados y nivelados, armado de corddn, colado de Hormigén Elaborado H21 en Planta Externa sin el agregado de
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ningdn fluido, regleado de la maza vy trabajos de terminacidn, transporte y descarga , cargas sociales, mano de
obra , herramientas, equipos, combustible, aditivos, efc y cualquier otra operacidn y/o material necesario para la
correcta ejecucion del itern en la forma especificada.

ARTICULO 7: CONSTRUCCION DE MURO DE MAMPOSTERIA REVESTIDO DE PIEDRA H=
50 cm

Se construird un muro de mamposteria revestidos en piedra natural tipo San Rafael segiin detalle que
forma parte la documentacion técnica, sera de 0.20m de ancho con alturas de 0,50 m y la estructura necesaria para
el sostén de los muretes, columnas (0.20x0.20m) 4 @ 8 estribos & 6 cada 0.15m y una vigas de vinculacién inferior
y superior de 4 @8, estribos 1 @ 6 cada 0.15m el muro serd de mampuestos de soga, asentado con mezcla con
hidréfugo inorganico, y se realizara un chicoteado con mezcla mas fluida para asegurar una adherencia con el
revestimiento .segtin plancs adjunios, luego se revestird dicho muro con piedra natural tipo San Rafzel { se puede
usar piedra tipo San Luis) color a definir, aprcbade por ta inspeccidn de obra, antes de colocar el revestimiento se
colocaran pelos de hierro del 4 en sentido herizental .-

La unién entre los laterales y la parte superior de la pirca revestida serd con un perfil L. 34 x 1/8 “para
asegurar que el revestimiento no se rompa con el trascurso del tiempo. -

7.1 MEDIGION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos de muro de pirca de piedra, se medird, certificard y pagard por m! de obra ejecutada vy
aprobada por la inspeccion al precio unitario Contratado establecido para el ftem.

El precio contractual serd compensacion total por la preparacion de terreno, nivelacién, armado
colocacién y llenado de estructura, colocacion de mamposteria, chicoteado de muro, colocado de pelos de @4 y
colecacién de revestimiento de piedra, provisién de materiales, transporte y descarga , cargas scciales, mano de
obra , herramientas, equipos, combustible, aditivos, etc y cualquier otra operacién y/o material necesario para la
correcta gjecucion del item en la forma especificada.

ARTICULO 8: CONSTRUCCION DE MURO DE MAMPOSTERIA REVESTIDO DE PIEDRA H=
70cm

Se consfruira un muro de mamposteria revestidos en piedra natural tipo San Rafael segin detalle que
forma parte Iz decumentacion técnica, serd de 0.20m de ancho con alturas de 0,70 m y la estructura necesaria para
el sostén de fos muretes, columnas (0.20x0.20m) 4 J 8 estribos @ 6 cada 0.15m y una vigas de vinculacién inferior
y superior de 4 @8, estribos 1 & 8 cada 0.15m el mure serd de mampuestos de soga, asentado con mezcla con
hidréfugo inorgénico, vy se realizara un chicoteado con mezcla mas fluida para asegurar una adherencia con el
revestimiento .segun planos adjuntos, luege se revestird dicho muro con piedra natural tipo San Rafael { se puede
usar piedra tipo Luis) color a definir, aprobado por la inspeccién de obra, antes de colocar el revestimienio se
colocaran pelos de hierro del 4 en sentide horizontal.- '

La unién entre los laterales y la parte superior de la pirca revestida serd con un perfil L %4 x 1/8 “para
asegurar que el revestimiento no se rompa con el trascurso del tiempo. —

8.1 MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos de muro de pirca de piedra, se medird, certificara y pagara por ml de obra ejecutada y
aprobada por la ingpeccidn al precio unitario Contratado establecido para el item.

El precio contractual sera compensacién total por la preparacién de terreno, nivelacion, armado
colocacion y llenado de estructura, colocacion de mamposteria, chicoteado de muro , colocado de pelos de @4 y
colocacién de revestimiento de piedra, provisién de materiales, transporte y descarga , cargas sociales, mano de
obra , herramientas, equipos, combustible, aditivos, etc y cualguier ofra operacion y/o material necesario para la
correcta giecucion del item en ia forma especificada.

ARTICULO 9: PROVISION Y COLOCACION DE ADOQUIN ALTA RESISTENCIA
INTERTRABADO

Se colocara pavimento de bloque (adoquines intertrabados) de hormigdn prefabricados en plania
industrial, serén de color Gris, en los sectores indicados en la planimetria y planos que forman parte del Proyecto,
los mismos serén de calidad reconccida y el espesor de blogue no debe ser menor de 6 cm, espesor minimo
necesario para el transito peatonal. E! nivel de terminacién de [os mismos sera igual al de |los sectores aledafios por
lo tanto deberan realizarse las excavaciones y demoliciones que correspondan para tener e mismo nivel de
terminacién. -

El Adoguin a utifizar seré de las siguientes dimensiones: 11.5 cm de ancho, 22.5cm de largo y 6 cm de esp.
siguiendo una disposicién de espina de pescado. El tamafo y la forma de los adoquines serén de color uniforme y
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parejo, para que traben unos con ofros, y la superficie final sea plana. Para poder lograr esto, las diferencias
maximas en las dimensiones con respecto a las dadas, no seran de mas de 2mm para el largo y de 3mm para el
espesor.-

Las superficies de los adoquines seran uniformes en color y tamafio, es decir sin fisuras, huecos,
descascaramientos, sin la presencia de materiales extrafios (maderas, semillas, piedras grandes, etc.) Los bordes y
aristas seran agudos, es decir, sin desbordamientos, embobamientos o torceduras (alabeos) y no tendran rebabas
horizontales(en la cara inferior), ni verticales {en la cara superior del adoquin). Esto se debe cumplir tanto para las
esquinas como para el bisel.-

Debera tener una buena resistencia a la abrasion, por lo cual el material a utilizar debe ser de primera calidad.-

Para evaluar la calidad de los adoquines, se enviaran a un laboraterio de un ente oficial, donde se efectuara un
ensayo de flexion, eligiendo de cada lote de 1000 adoquines, 5 en forma aleatoria, |a resistencia individual nunca
deberé ser inferior a 3.6 MPa y fa resistencia promedio de las cinco muestras, no debera ser inferior a 4.5 MPa. Sila
resistencia viene dada en kgflem2, el valor minimo debera ser de 36.7 kgifem2 y el promedio 45.9 kgf/cm2. El costo
de los ensayos seré solventado por la contratista.-

Los adoquines se transportaran de la planta elaboradora hasta la obra en camiones y se descargaran de modo de
no deteriorar los elementos, descarga a mano, con gria o auto elevador, teniendo a conservar la forma del paquete
de adoguines o pallet, en ninglin caso estd permitido realizar una pita de pallets.-La arena de asiento de los mismos
debera ser gruesa, seca y limpia, el 100% pasara por tamiz iram 4.75mm y no tendré mas de 20% retenido en tamiz
IRAM 2.38mm, ademds estara libre de elementos organicos. en ninglin caso podra superar los 4.00 cm de espesor,
ademas este espesor deberd mantenerse constante.-

La arena de sellado debe ser arena fina de enlucir, limpia, libre de polve y elementos extrafios. -Los adoquines en
zonas proximas a banquinas, cruces, encuentros con alcantarillas, deberén ser cortados prolijamente para continuar
con Ja geometria del sector, dichos cortes seran aprobados por la Inspeccidn.-

Para colocar los adoquings previamente se realizard un piso con drido para base estabilizada con un espesor
minimo de 10 cm, este piso debera cumplir las mismas especificaciones que las requeridas para la base estabilizada
usada bajo pavimentos, es decir mezclada para homogeneizar su conformacién, distribucién, riego para humedad
optima y compactacién por medios mecénicos. Scbre esta base se colocard la capa de arena de asiento,
especificada mas arriba y luego se colocaran los adoguines.

El asiento 0 acomodamiento de los adoquines se hara con placa vibradora, pasada en ambas direcciones, teniendo
la precaucion de evitar escalonamientos, luego se procedera al reemplazo de adoquines rotos si los hubiere.-

9.1: MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos de colocacion de pavimento intertrabado, se medird, certificara y pagara por m2 de obra
ejecutada y aprobada por [a inspeccidn al precio unitario Contratado establecido para el Hemn.

El precio contractual serd compensacion total por la preparacién de terreno, nivelacién, compactacion ,
ejecucién del piso de base estabilizada, colocacién de arena de asiento, colocacidén de adoquines, compactacién,
sellado de los mismos, trabajos de terminacidn, fransporte y descarga , cargas sociales, mano de obra |,
herramientas, equipos, combustible, aditivos, efc y cualquier otra operacién y/o material necesaric para la correcta
ejecucién del item en la forma especificada

ARTICULO 10: CONSRUCCION DE CORDON DE CONFINAMIENTO

En los sectores indicados en la planimetria se ejecutara en toda la longitud segln proyecto, un corddn de
confinamiente entre el adoquln intertrabado y los otros espacios como terminacion-

La técnica constructiva de los mismos abarca distintas etapas, comenzando por la colocacién de moldes
metdlicos perfectamente nivelados y alineados, armado y colocacion de armadura , preparacién y posterior vertido
del hormigdn en los mismos. Se trabajard con una desificacién de hormigén H17 de 300 kg de cemento por metro
cubico de hormigén, teniendo especial cuidado en el curado del mismo.-

La armadura de esta viga serd de 4 @ 6 mm con estribos de @ 6 cada 0.20m. Se utilizara hormigén H17 y acero
ADN 420.-Este cord6n servird de confinamiento al pavimento de adoguines.-

El cordon a construir tendra una terminacién superficial pulida a pafo y serd de 0.20 m de ancho y 0.40 m
de alto y se apoyardn en el piso en un hormigdn de limpieza espesor minimo de 5 com.-
LOS HORMIGONES SE curardn CON ANTISCL SOLVENTADO (Tipo SIKA} Anti sol®
Compuesto liquido con solventes para el curado del Hormigén, posteriores al llenado, cuidando en todo momento

que dicho hormigdn se encuentre tapado con Nylon Negro

10. 1: MEDICION Y FORMA DE PAGO

El trabajo de construccion de cordén de confinamiento de Hormigén Armado se medird, cerfificard y
pagara por ml de obra ejecutada y aprobada por la inspeccion al precio unitario Contratado establecido para el ftem.
El precio contractual serd compensacion total por, preparado de [a rasante, colocacién moldes alineados y nivelados
de corddn, colado de hormigdn H17 en Planta Externa sin el agregado de ningln fluido, regleado de la maza vy
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trabajos de terminacion, transporte y descarga , cargas sociales, mano de obra , herramientas, equipos,
combustible, aditivos, etc y cualquier otra operacién y/o material necesario para la correcta ejecucion del item en la
forma especificada.

ARTICULO 11: MOBILIARIO Y EQUIPANMIENTO
El equipamiento seré provisto y colocado por la contratista segln el siguiente detalle

12.1 Bebedero tipo Minima Simple (Cimalco) 1 unidades
12.2 Papeleros metélico segln detalle 4 unidades
12.3 Bancos, metélicos segln detalle 8 unidades
12.4 Cartel de plaza segin detalle 1 unidades
12.5 Méstil segiin detalle 1 unidades

Los efementos descriptes seran construidos seguin detalle adjunto y colocados en los lugares que indique
la inspeccidn.

Todo el equipamiento serd ubicado segun pianos de detalles adjuntos, colocados con sus
correspondientes bases de hormigén segun las dimensiones y dosificaciones detaliadas, los materiales a utilizar
para su construccién serén de primera calidad y serén controladoes por la inspeccién en su etapa de consfruccion en
el taller. Toda superficie metélica sera tratada con dos manos de pintura anti oxido y dos manos de pintura de
terminacion color a definir por la inspeccion.

12.1 MEDICION Y FORMA DE PAGO
Los trabajos de equipamiento, se medira, certificard y pagara por unidad de obra gjecutada y aprobada
por la inspeccién al precio unitario Contratado establecido para ef item.

El precio contractual seréd compensacion total por la provisién y colocacién, preparado de la fundacion,
colocacién det hormigén, colado y trabajos de terminacién, provisién de materiales y correcto fraguado, fransporte y
descarga, sociales, mano de obra, herramientas, equipos, combustible, aditivos, etc. y cualquier ofra operacién y/o
material necesario para la correcta ejecucion del ftem en la forma especificada.

ARTICULO 12: REPARACION Y TRASLADO DE JUEGOS INFANTILES

12-1: Reparacion y traslado de columpio

Los pérticos de columpios existentes serdn retirados del emplazamiento actual, reparads, pintado, cambio
de asientos y colocado en la nueva ubicacitn indicada en plano y de acuerdo a instrucciones de la Inspeccién de
Obra y Del 4rea de Mantenimiento de espacios Verdes del Municipio Sector Mantenimiento de Juegos Infantiles

12-2: Reparaci6n y traslado del Sube y Baja doble

El Sube y Baja Doble, sera retirado del emplazamiento actugl, reparado, pintado y colocado en fa nueva
ubicacion indicada en ptano y de acuerdo a instrucciones de la Inspeccion de Obra y Del érea de Mantenimiento de
espacios Verdes del Municipio Sector Mantenimiento de Juegos Infantiles

12-3: Reparacion y traslado del Tobogéan

El Tobogan, seré retirado del emplazamiente actual, reparade, pintado y colocado en la nueva ubicacion
indicada en plano y de acuerdo a instrucciones de la Inspeccién de Obra y Del érea de Mantenimiento de espacios
Verdes del Municipio Sector Mantenimiento de Juegos Infantiles

12-4: Reparacién y traslado del arbolito trepador

El arbolito irepador, serd retirado del emplazamiento actual, reparado, pintado y colocado en la nueva
ubicacién indicada en plano y de acuerdo a instrucciones de la Inspeccién de Obra y Del area de Mantenimiento de
espacios Verdes del Municipio Sector Mantenimiento de Juegos Infantiles

12-5 MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos de Reparacion, pintura y traslado de los pdrticos para columpios, el Sube y baja dobles, el
tobogan y el arbolito trepador, se medira, certificard y pagaréd por Unidad de obra gjecutada y aprobada por la
inspeccién al precio unitario Contratado establecido para el item.

El precio contractual serd compensacion total por el retiro, reparacion, pintura y colocacién de los
juegos indicados, provisién de materiales, transporte y descarga . cargas sociales, mano de obra , herramientas,
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equipas, combustible, aditivos, etc y cualquier otra operacion y/a material necesario para la correcta ejecucion del
itern en la forma especificada.

ARTICULO 13: REPARACION DE CUNETA EXISTENTE

Reparacion de la cuneta existente

La cuneta existente sera demolida y los escombros retirados de la Obra. Se limpiara el terreno y se
perfilara para construir la cuneta nueva de acuerdo detalle adjunto. Los mures y pisos tendran un espesor minimo de
10 om. Los moldes seran colocados, nivelados respetando [0s niveles existentes actuales o instrucciones de la
inspeccién, se utilizara hormigén H17, y con los beordes tratados con matacantos. La banquina se llenara en forma
sclidaria con el mure exterior de la cuneta. El Hormigon serd acomodado en los maoldes por vibrado u otro medio que
asegure el correcto llenado y terminacién de los mismos, no se aceptaran nichos de piedra o avisperos, la
terminacidn sera hormigon visto sin retoques o reparaciones. La superficie ser& curada con anti sol solventado de
primera marca. Esta reparacion incluye la ejecucién de los nichos de arboles nuevos, con el mismo fratamiento
que la reparacién de las cunetas.

13-1: MEDICION Y FORMA DE PAGO
Los trabajos de Reparacién de cuneta y nichos de &rboles, se medira, certificara y pagara por mi de
obra ejecutada y aprobada por la inspeccion al precio unitario Contratado establecido para el item,

El precio contractual serd compensacion total por la demolicién, retirc de escombros, perfilado,
colocacidn de moldes, provision de materiales, transporte y descarga , cargas sociales, mano de obra ,
herramientas, equipos, combustible, aditivos, etc y cualquier otra operacién y/o material necesario para la correcta
ejecucion del ftem en la forma especificada.

ARTICULO 14: GRANZA PETREA

En el espacio indicado en plano se colocara granza pétrea de tamafio no superior a los 7 mm, sobre el terreno
natural compactado, en una caja formada entre el borde interior del sendero peatonal y el cordén de sostenimiento,
asegurando un espesor minimo de 5 cm de granza. La misma quedara 2cm bajo el nivel del sendero para evitar que
la misma se corra al espacio de circulacion peatonal.

14.1 MEDICION Y FORMA DE PAGO
Los trabajos de provisién y colocacién de granza pétrea se medirén, certificard y pagaré por m3, unidad
de obra ejecutada y aprobada por la inspeccién al precio unitario Contratado establecido para el ifem.

El precio contractual serd compensacion total por la provision y colocacién, preparade del terreno y
trabajos de terminacién, provision de materiales, transporte y descarga, cargas sociales, mano de obra,
herramientas, equipoes, combustible, aditivos, etc. y cualquier ofra operacién y/o material necesario para la correcta
gjecucion de! item en la forma especificada.

ARTICULO 15: TRALADO DE ERMITA

La ermita metdlica existente sera desmontada, reparada vy reubicada en el sector indicado en plano, para
esta tarea se repetira la base de apoyo y demds detalles de acuerdo a la actual. También sera provista la
iluminacioén interior similar a la existente. La estructura metélica sera tratada con dos manos de pintura anti oxido y
dos manos de pintura de terminacion.

15.1 MEDICION Y FORMA DE PAGOQ

Los trabajos de Traslado de Ermita se medirén, certificard y pagara por unidad de obra ejecutada y
aprobada por la inspeccién al precio unitario Contratade establecido para el item.

El precio contractual seréd compensacion total por el fraslade y reubicacién de la Ermita existente con la
construccion de la base de apoyo e iluminacion interior de la misma, preparado del terreno y trabajos de terminacion,
provision de materiales, fransporte y descarga, cargas sociales, mano de obra, herramientas, equipos, combustible,
aditivos, efc. y cualquier otra aperacion y/o material necesario para la correcta ejecucién del item en la forma
especificada.

ARTICULO 16: LIMPIEZA Y BALIZADO

Debera mantenerse un estado de limpieza general de |a obra, durante la ejecucion de la misma y
a la finalizacion de todas las tareas, retirando materiales que representen peligro para la seguridad y circulacion
9 Departamento de
Estudios y Proyecios
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peatonal y vehicular por cuenta y cargo de [a Empresa Contratista, Deberé balizarse las zonas de trabajo evitando
cualquier peligro para los terceros de dia y de noche a satisfaccion de la Inspeccién, por cuenta y cargo de fa
Empresa Contratista.

ifg. DAMIAN GALDAME
irector de Obras Pblicas
Municipalidad de Maipy
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INTRODUCCION

Es propdsito de la Municipalidad de Maipi asegurar que en todas las dependencias del Municipio
cuando se efectden los lamados Trabajos u Obras por contrato de Terceros, se cumplimenten las précticas de
Seguridad e Higiene Laboral (SHL) y la legislacion vigente en la materia. Fundamentado elio en las
disposiciones y lo establecido por la Ley de Higiene y Seguridad en el Trabajo (LHST) N° 19.587/72 art. 3°.

La presente, tiene por objeto establecer obligaciones, responsabilidades y lineamientos generales y
minimos en materia de prevencién, que deben observar y cumplimentar los Contratistas de la Municipalidad de
Maipli y tode el personal que trabaje en relacién de dependencia con ellos, incluyéndose en estos los
subcontratistas y eventuales,

Los aspectos particulares de cada tipo de trabajo, seran aplicados con criterio y sentido comun
dependiendo en cada caso de la situacién particular generada por el ambiente de trabajo, el tipo v el analisis de
riesgos. Se pretenden transmitir las obligaciones al Contratista, para que sean puestas en practica por el mismo,
para la prevencion de accidentes, enfermedades y dafios a la propiedad,

REQUISITOS Y CONDICIONES

A los efectos de que las empresas Contratistas y/o los Contratistas en particular cumplan con lo
estipulado en ia legislacion especifica, deberan considerar Legislacién Vigente

Ley de Riesgos del Trabajo 24.557 y resolucionss adjuntas.

Ley nacicnal 19587 (Higiene y Seguridad en el trabajo), su decreto Reglamentario 351/79 y
complementarios.

Leyes Provinciales reguladoras de Higiene y Seguridad en el trabajo, y Medio Ambiente
segln correspondan a la actividad que el contratista desarrollara.

Leyes y decretos de Salud y Seguridad en la Construccion.
Ley de Transito Transporte.
Cualquier otra disposicion, Resolucién, etc., vigentes.
NORMATIVA
(N1} Normas Generales del Municipio establecidas segun pliego.
B8] Normas Especificas de Seguridad e Higiene Laboral Higiene de la Municipalidad de Maip(.

A Normas de aplicacién a trabajos determinados, Cuya normalizacion sea dispuesta por otras
vias.

BEBB B EBE

*NOTA:

El Contratista es responsable en cuanto al conocimiento y cumplimiente, por parte de todo el personal o
“subcontratista, de lo dispuesto por la municipalidad y por la Legislacidn vigente.

DEL SERVICIO DE MEDICINA LABORAL

El Contratista, en cumplimiento de los requerimientos que establece [a ley de Higiene y Seguridad en e
Trabajo y su Decreto Reglamentario (Ley 19.587- Decreto 351/79) debera contar con un servicio encargado del
traslado y atencion médica para accidentes laborales y urgencias médicas de su personal. Tal servicio podra ser;

a) Servicio Médico Propio.
b) Servicio Médico contratade, mediante convenio con Insfituciones plblicas o privadas.

c) Sistema de Seguro (Aseguradora de Riesgos del Trabajo) que incluya tal apoyo o
prestacién y la némina completa de prestadores médicos.

El servicio médico del Contratista debers contar con una base de operaciones suficientemente Cercana,
de forma tal de brindar al Accidentado o Empleado que requiera atencién médica de urgencia una rapida
respuesta de emergencia. Para ello se deberd presentar un plan de contingencias o procedimiento de accidentes
adecuado al lugar de trabajo.

Cada uno de sus empleados deberd contar con una certificacion médico laboral (preccupacional

actualizado}, que determine la aptitud psicofisica del mismo para la tarea propuesta segiin lo determina la
legislacién vigente. Presentar previo a la iniciacién de los trabajos propics del contrato.
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En caso de accidente se deberd presentar ante las autoridades de competencia de la Municipalidad de
Maipt el parte médico de ingreso y el de egreso.
DEL SERVICIO DE SEGURIDAD E HIGIENE INDUSTRIAL

El Contratista debe contar con un servicio de Seguridad e Higiene Industrial encargado de cumplir con
los requerimientos del decreto 351/79 regiamentario de la Ley Nacional 19587 v la Ley 24557 de Riesgos del
Trabajo.

Se establece la obligatoriedad, por parte del contratista, de contar con un servicio de Seguridad e
Higiene Industrial, permanente que se encargue del planeamiento, la coordinacién, la supervisién y el
seguimiento de las tareas diarias. El objeto del servicio debe ser la salvaguarda integral de su patrimenio y del
personal que en ella labora.

DEL PERSONAL DEL CONTRATISTA

Antes de iniciar los trabajos, EI Contratista presentard, la némina del Personal afectado z la obra,
adjuntando copia para ser entregada a la inspeccién de Seguridad e Higiene Laboral y consignando:

Cantidad del personal.

Nombres y Apellidos.

Domicilic.

Funcién.

Edad.

Ndmero de Legajo Personal - Documente de Identidad,
f Certificado de aptitud médica.

Asi mismo el contratista tiene la obligacién de comunicar, por escrito y por las vias pertinentes, al
municipio todo cambio en su planta de personal, antes de que el o los operarios comiencen a prestar servicios.
Lo mismo se requerird de las empresas subcontratistas.

CAPACITACION

El Contratista tendrd la responsabilidad de desarroilar planes de capacitacién para su personal,
debiendo comunicar al Municipio acerca del programa, su contenido y el Cronograma de cumplimiento.

- el = e e e

Bentro de los temas se incluirdn;

+ Secuencias a seguir antes una emergencia en la dependencia.
Servicios de ART

+ Prevencidn de Accidentes.

+ Prevencion de riesgos laborales,

+ Prevencion de incendios y lucha contra e! fuego.

+ Todo ello con relacién a fa tarea a realizar,

ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL

El Contratista proveerd a su personal, de fodos los elementos de proteccién necesarios, a fin de
desarroltar las tareas en condiciones de Seguridad e Higiene Industrial,

;._ e
L e et
R '\"rAerAD
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EL PERSONAL DEL CONTRATISTA QUE NO CUMPLA CON EL USO DE LOS ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL
PROVISTOS, SERA SEPARADO INMEDIATAMENTE LA ZONA DE TRABAJO. SE RESPONSABILIZARA DIRECTAMENTE AL
CONTRATISTA, POR LAS DEMORAS E INTERRUPCIONES QUE TALES HECHOS DEMANDEN.

Asi mismo, uniformaré a su personal y colocara distintivos en la indumentaria de sus operarios para
tograr una rapida identificacion.

Las planillas de enfrega de Elementos de Proteccién Personal de cada operario deberan estar a
disposicién de la inspeccidn, en cuanto estas sean requeridas.

ACCIDENTES:

El contratista es responsable de todos los accidentes da trabajo que ocurran a su personal, con motivo
de las obligacicnes que asume en cada coniratacion y de sus consecuencias, como asi también de
comunicacion, confeccién de la documentacion y presentacién ante los entes de regulacién, sin que puedan
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trasladarse estas obligaciones a la Organizacion Ademas deberan hacerse carge de la atencién médica de su
personal, internacion, rehabilitacion e indemnizacion, segiin corresponda.

El contratista presentard mensualmente a Seguridad e Higiene Laboral los valores estadisticos de los
accidentes de trabajo derivados de sus tareas especificas. En esta presentacién se tendra en cuenta la cantidad
de horas hombres trabajadas, la cantidad de accidentes y con ello los indices frecuencia y gravedad. :

DEL EQUIPAMIENTO

. Las maquinas, vehiculos, equipos, escaleras, andamios, dispositivos de iluminacién, herramientas y
demas elementos que se utilizan deberdn estar en perfectas condiciones de uso y de conservacion. Los mismos
deberan contar con un certificado de su Servicio de Seguridad e Higiene. Estos certificados serén auditados por
la Municipalidad de Maipt,

DE LA REALIZACION DE TRABAJOS

Los trabajos de soldaduras, esmerilado, amolade, etc., deberan efectuarse siguiendo Jos procedimientos
establecidos en la Municipalidad, debiendo tomar los recaudos para establecer métodos y sistemas de trabajo
que propendan a la seguridad.

Los trabajos que por sus caracteristicas, y/o naturaleza impliquen o presenten riesgos, como ser:
levantamiento y movimientos de objetos pesados; excavaciones; limpieza de equipos, tanques o recipientes que
hayan contenido productos quimicos, u otros que puedan incidir en la salud de los operarios, deberan regirse por
las normas SHL existentes en cada caso y las instrucciones que al respecto se ordenen. Cualquier problema en
el procedimiento u organizacion deberé ser notificada.

DOCUMENTACION

El Contratista deberd confeccionar y mantener actualizado el LEGAJO DE OBRA, el que debers estar
rubricado por el Responsable habilitado en Higiene y Seguridad en el trabajo y por el responsable méximo de fa
Obra o Representante Técnico. Se habilitara un libro de érdenes de servicios (que puede ser el de la inspeccion)
donde se notificarén las O.S, referidas a Seguridad e Higiene Laboral. Cabe destacar que la inspeccién técnica
también obrard como Auditor de la Seguridad e Higiene de la empresa.

OBLIGACIONES DEL PERSONAL

+ Tomaré conocimiento y cumplird con las indicaciches e instrucciones de Medicina Laboral,
Seguridad, Higiene.
+ El uso de los elementos de Proteccion Personal requeridos, de acuerdo al tipo de tarea que

realice sera obligatoric.
Debera usar la vestimenta provista y no podré realizar la tarea con el torso desnudo.

El personal del Contratista mantendré en todo momento orden vy limpieza en su lugar de trabajo,
respetando las normas de convivencia para con la comunidad.

FPROHIBICIONES AL PERSONAL

X Esta prohibido hacer fuego o emplear elementos que sean fuentes de ignicion, en lugares donde
se almacenen, manipulen, productos inflamables y/o explosivas, como asi también donde exista
presencia de gases en el ambiente o cualquier ofro Jugar considerado de riesgo o no autorizados.

b4 No estd permitido preparar comidas, salvo que se efecite en Jugares expresamente autorizados
por la inspeccidn del contrato o SHL.

x El personal del Coniratista deberd tomar conccimiente y cumplir con la politica general de
alcoholismo de la Municipalidad.

X Esta prohibido introducir bebidas alcohélicas, de cualguier tipo, en la zona de trabajo.

X No se permite desarrollar sus tareas a una persona en estado de ebriedad o bajo la influencia de
psicotrépicos, la que deberd abandonar el lugar de trabajo. Sera responsabilidad del Contratista,
retirarto del lugar de trabaje, y avisar al municipio.

X Salvo el caso especifice de contratacién de personal de servicios especiales de seguridad y de
acuerdc a condiciones que establezcan leyes y/o reglamento, estd prohibida fa portacion de
armas.

X Esta prohibido el usc de red de agua contra incendios o elementos extintores de incendios para
fines que no sean especificos, salvo expreso requerimiento por parte del responsable de SHL de
la dependencia.

Deparfamenfo de
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X Esta prohibida la tenencia de animales dentro de las obras y alrededores en todo el dambito del
Departamento de Maipd, salvo gue el mismo fuera solicitado en el contrato.

X E| personal se apegara a lo normado en el decreto 596/98 de la Municipalidad de Maipd.
DE LAS OBRAS

El orden y la limpieza serdn factores preponderantes en los obraderes y lugares de trabajo, y una
condicion indispensable para evitar accidentes. Ademés, se apostaran absolutamente todes los elementos de
seguridad compatibles con la prestacion de obra a efectuar y fener instalados los dispositivos de seguridad
referidos a proteccién contra caidas de objetos, de personas, maquinas, etc.

La inspeccién de la Municipalidad, estimara el lugar para la instalacion del obrador. Asi también dejara
registro sobre la determinacién del espacio necesario para el desplazamiento de materiales, herramientas,
maquinas y estacionamiento de vehiculos.

Si por alguna razén se realizara un pozo séptico, o de cualquier tipo, ver Trabajos de Perforacion {mas
abajo).

Las calles y todo sector involucrado a 100 metros a la redonda, deberén ser mantenidos limpios de todo
material proveniente de la obra.

SENALIZACION

Cada obra debera estar debidamente preparada para alertar, adecuadamente, sobre la presencia de
obstaculo que pudieran ocasionar accidentes. Para ello El Coniratista proveera, montard y posteriormente
refirara las sefializaciones eventuales para advertir tal situacion.

Cuando exista luz diurna, se utilizardn barreras o carteles indicadores que permitan alerta debidamente
del peligro, siendo conveniente estudiar su ubicacién para evitar el retroceso de los vehiculos por falta adecuada
de sefialamiento.

Los carteles de sefialamiento podran ser confeccionados en metal de 1,5 m x 1,0 m de medidas
minimas. en fondo blanco, bandas rojas cruzadas a 45° de 5cm de espesor y lefras de fondo negro.

Para la sefializacién nocturna con carteles, se utilizara material retroreflectivo.
En horas nocturnas se utifizaran, ademas, balizas de luz roja o0 amarilla.

Las balizas de las denominadas de fuego abierto, seran minimizadas y utilizadas come Gltimo recurso,
teniendo en cuenta el riesgo incendio o de lesiones a personas, ademas de su ineficiencia en dias de viento o
[luvia.

El contratista serd responsable de tener correspondientemente balizada la zona durante las 24 Horas
todos los dfas mientras dure la obra. Los elementos de sefializacién deberéan presentarse previo a comenzar las
actividades contractuales.

Ei personat debe utilizar bandolera o chaleco indicative y casco amarillo en forma permanente.
ZANJEO

Si fuera necesaric ejecutar zanjas, y en especial si fueran de profundidad apreciable, se tendra
preferente cuidade en considerar el fipo de terrenc, su compactacion, la proximidad de rutas y calles, efc,
adeptando en consecuencia las prevenciones correspondientes.

Las zanjas serdn correspondientemente entibadas y contenidas sus muros para evitar despiomes.

Se debera consultar a los organismos por la zona para verificar para determinar la presencia de cables
eléctricos, caferias, etc., con el objeto de evitar dafios a los mismos, y accidentes personales,

En todo momento se mantendra libre el espacic para la circulacién del personal en caso de emergencia.
DISPOSICIONES GENERALES DE SEGURIDAD
EQUIPOS Y HERRAMIENTAS

Toda magquina que utilice El Contratista al realizar trabajos «in situ» para la sociedad, debera poseer los
aditamentos de seguridad que correspondiere, a fin de evitar accidentes y/o lesiones a sus operadores y
ayudantes y disponer de la tarfeta de habilitacién otorgada por su Servicio de Seguridad.

Se deberan utilizar, en los trabajos, herramientas en perfectas condiciones de uso y retirar del servicio
aquelias gue no ofrezcan garantfas a la seguridad.

Previo a ponerse en funcionamiento los equipo cuya fuerza motriz sea provista por un motor de
combustién interna, los mismos deberan contar con la tarjeta de funcionamiento aprobada por ¢l departamento

Departamento de
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de Seguridad e Higiene Laboral del contratista, copia de la cual se debera hacer entrega previa al inspector de la
Municipalidad de Maip( segun corresponda vy remitida a SHL.
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Para frabajos de soldadura oxiacetilénica, el equipo se instalara en ef lugar de trabajo en forma tal que
se presente ordenado, no interfiera la libre circulacién y no afecte las instalaciones. El equipamiento y accesorios
deberan cumplimentar las disposiciones de seguridad correspondientes.

Cuando se trabaja con scoldadura o corte oxiacetileno en una instalacion en altura con el fin contrarrestar
posibles accidentes producidos por las chispas que se desprenden, se deberd tener la precaucién de que el
equipo generador se halle alejado como minimo 6 o 7 m. (en direccién de fa proyeccién horizontal) y en contra
viento del donde se realice el trabajo, colocando ademas, en algtin tipo de cobertura que impida la proyeccion de
chispas, escorias, etc.

Cuando se utilicen elementos de cardcter peligroso, irritantes téxicos, etc. se tomaran las precauciones
correspondientes a cada caso. Se utilizaran los elementos de proteccién personal y se instruira al personal sobre
los riesgos que implica.

El responsable de Seguridad e Higiene Laboral del coniratista, supervisaré el cumplimiento de dicha
nermativa informando a la Municipalidad de Maipu.

En caso de producirse derrames cuando se estuvieran efectuando trabajos, los mismos se suspenderan
de inmediato y se dara aviso al supervisor o responsable del drea para que adopte las medidas tendientes a su
neutralizacion.

BOTIQUIN DE PRIMEROS AUXILIOS

Este elemento se dispondré en lugares accesibles para el personal, en caso de accidente, conteniendo
suficiente cantidad de vendajes y demas elemento de curaciones de emergencia. El listado de los elementos de
primeros auxilios sera referido por el servicio de medicina laboral del contratista.( Articuio 10-Ley N° 19.587).

Los botiquines estaran a cargo de personal, perteneciente al contratista, convenientemente capacitada.
ANDAMIOS

Cuando el andamio supere los dos metros de altura o durante su armado se debe utilizar en forma
obligatoria y permanente el arnés de seguridad.

Los andamios deben cumplir con las condiciones de estabilidad, inmovilidad, especificidad y resistencia
necesarios, compatibles con la prestacion a efectuar y tener instalados los dispositivos de seguridad referidos a
proteccion contra caidas de objetos y de personas.

No se usaran tambores vacios en reemplazo de cabatletes o soporte para andamios.

Los andamics deben estar siempre despejados de obstaculos y exentos de grasas, aceites o cualquier
ofra sustancia que pueda originar caidas por resbalamiento.

los tablones u otros materiales que se utilicen como plataforma, deberdn estar en perfectas
condiciones, sin rasgaduras, quemaduras, empalmes, etc.; su ancho debe ser de un minimo de 80 cm y estar
bien seolidarizado al andamio.

DE LA ACTUACION EN EMERGENCIAS

Ante cualquier emergencia declarada en el drea que labora El Contratista, dara aviso inmediatamente
de lo acontecido y colaborard, a peticién, en la solucién de la emergencia.

En caso de contingencia el personal del contratista debera operar en el siniestro en forma efectiva y a
disposicion del Municipio.

El personal debera estar instruido para combatir cualquier principio de incendio y estar familiarizado con
los equipos con que se cuenta.

Fuera del area de trabajo, motivo de la prestacidn, y en casos de incendios, El Contratista prestara
colaboracién en tareas de apoyo solamenie a pedido.

DE LAS DISPOSICIONES PARA EL TRANSITO DE VEHICULOS

L.os vehiculos deberan cumplir con las Reglamentasiones Nacionales, Provinciales y Municipales que
correspondan a las Condiciones de seguridad para transito y transporte.

No se podrd fransportar personal en maquinas pesadas, tractores, grias, motoniveladoras, guinches,
etc. .

Esta prohibido ascender o descender de los vehiculos en marcha.

ranicinalidad de Maipt
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En caso de transporte de sustancias peligrosas, el conductor debera tener una habilitacién psicotécnica
emanada de autoridad competente.

Los vehiculos deben poseer, para circular, el certificado de revisién técnica, emitido por un taller
habilitado por la Secretaria de Transporte de la Nacién.

TRABAJOS DE PERFORACION

Si por alguna razén se realizara un pozo séptico, o de cualquier tipo, este deberd estar perfectamente
sefalizado durante su ejecucion, su Uso y luego debera ser tapado y asegurado para evitar accidentes de
terceros, debiendo dejar registro gréfico de la ubicacién.

En los trabajos de perforacién y terminacién de pozos de cualquier tipo, como asi también cualquier
operacién que se lleve a cabo en las instalaciones del pozo, el contratista deberé ajustarse, ademas de las
clausulas contractuates de rigor, al cumplimiento de las Normas de SHL vigentes.

DE LA INSPECCION

La inspeccién del contrato por parte de la Municipalidad, ya se trate de obras, servicios, Trabajos o
actividades, es la responsable del cumplimiente, por parte del Contratista, no sélo de las obligaciones
emergentes de relacién contractual, sino también de las disposiciones, obligaciones y responsabilidades que fija
la presente Norma.

Cada Dependencia deberd instrumentar y/o adecuar sus procedimientos a efectos que las obligaciones
de la presente, queden explicitamente sefialadas, como tal, en los contratos respectivos.

La Inspeccion del Municipio, los responsables de las areas de trabajo o del ambito donde debe actuar
los Contratista, conjuntamente con SHL, deberan antes de iniciarse la efectivizacién de la relacién contractual,
interiorizar a El Contratista, incluyendo a los integrantes de Servicios de seguridad industrial del mismo, acerca
de los riesgos y cuidados emergentes y generados por la actividad.

Esta norma se da a pariir de los aspectos precedentemente sefialados, los mismos que deben ser
considerados por el Contratista y formar parte de la planificacion y programacion de [os trabajos.

CONSIDERACIONES FINALES

Sobre lo expresamente sefialado en los puntos anieriores, el Contratista estara obligado a cumplir todas
las normas de Seguridad e Higiene en el trabajo y que pueden ser aplicables al tipo de tareas que desarrolle.

No serén aceptadas las excusas que pudieran presentar los contratistas a raiz de inconvenientes
ocasionados en la dependencia por falta de conocimiente de la presente norma o de ofra disposicion que pudiera
regir su actitud.

E| contratista se hara pasible de las penalidades que resulten de las faltas cometidas de acuerdo a lo
especificado en cada Contrato, y en concordancia con la Normativa vigente al respecto.

VIGENCIA

La presente Norma tiene vigencia a partir de la fecha de adjudicacién de la obra y hasta la obtencién del
Certificado Final de la misma.
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MUNICIPIO

MENDOZA

Obra: REMODELACION PLAZA BARRIO RUIZ
Ubicaciéon: CALLES AMEGHINO Y CASEROS
Distrito GUTIERREZ - Maipd. Mendoza
Tiempo de Ejecucion: CUATRO MESES  (Ciento Veinte -Dias )

0,00 0 0 0
1 §  7EB9TS00 3 786.675,00 25,00 25,00
2 $ 78697500 $ 1.573.850,00 50,00
3 $ 78697500 $ 2.360.925,00 75,00
4 $ 78697500

CURVA DE INVERSION

3500000

3000000

2500000 -

2000000

1500000

1000000

IMPORTE INVERTIDO ($)

500000

(13

1 2 3 4
TIEMPO DE EJECUCION [Cuairo meses- Ciento Veinte Dias )

DEPARTAMENTO GENERAL DE OBRAS PUBLICAS



ANALISIS

DE

PRECIOS

 UNIDAD DE MEDIDA '

S fum)i

‘ Cantidaé-
joF Uit

Precio .
Unitario: -

W~

cosm DE MATERIALES sUB- TOTAL A

hora

hora

hora

hora

Cﬂh(}JN—‘|

hora

COSTO DE MANO DE OBRA sus-ToTAL B

i TRANSPORTE_ OBRA

% T omiaia
1
2
3
4
COSTO DE LOS EQUIPOS suB-ToTAL C $/um

COSTO DEL TRANSPORTE

SUB TOTAL 1

GASTOS GENERALES

SUB - TOTAL 2 $fum
‘HiBENEFICIO i $ium
1 lcasTos FINANCIEROS $fum

H
A
Jlsus- TOTAL 3
Kliva

NOTA: En los items mano de obra debera respetarse como minimo los valores establecidos en.escala salarial emitidos por
UOCRA ( u organisme de gremio correspondiente}, mas los aportes patronales correspondientes.

Departamento de
Estudie y proyscte
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MUNICIPALIDAD DE LICITACION
MAIPO TIPO N
SECRETARIA DE ANALISIS DE COSTO DE MANO DE OBRA
INFRAESTRUCTURA [Expte
Y SERVICIOS [ Hela 1 de 4 Hojas
OBRA: UNIDAD DE MEDIDA
QFERENTE : {un)
RUBRO : MANO DE OBRA
ITEM : ANALISIS DE COSTO DE MANG DE OBRA hs.
A MATERIALES ESPSS::LI?ZLAD o OFICIAL o"::'fgﬁ AYUDANTE
1 SALARIO BASICO POR HORA
2 |INCIDENCIA ASISTENCIA PERFECTA (17% de 1) (a)
3 SUBTOTAL (1+2)
4 |CONTRIBUCIONES Y CARGAS PATRONALES {76,53% de 3) {b)
5  HNCIDENGIA ADICIONAL NO REMUNERATIVO (g)
6 COSTO TOTAL UNITARIO (3+45)

PRECIO UNITARIO ADOPTADO

Nota: el PRECIO UNITARIO ADOPTADO no podra ser inferior 2l COSTO TOTAL UNITARIO deterniinado en el punto N2 6.

{a)- INCIDENCIA ASISTENCIA PERFECTA: Porcentaje determinado en base a una media estadistica entre las empresas constructoras, no
pudiendo utilizar un porcentaje menor at indicado,

{b}- CONTRIBUCIONES ¥ CARGAS PATRONALES: es el Total Porcentual de costo de la mano de obra determinado enla TABLA DE
CONTRIBUCIONES Y CARGAS PATRONALES que se detalla a continuacidn. Los porcentajas que lo componen reflejan un premedio decada
uno de las items que conforman la tabla. No se prodré utilizar un parcentaje inferior al Total Porcentual determinado en dicha tabla:

TABLA DE CONTRIBUCIONES Y CARGAS PATRONALES - conceptos incluidos
1 Contribuciones Patronales Segurdad Social 22,00%
2 Contribuciones Patronales Obra Social 6,00%
3 Fondo de Cese Laboral 8,00%,
4 Fo.De.Co, 0,08%
5 Régimen Nacicnal de |2 Ind. de |a Construccidn 0,08%
[ Fondo de Investigacion, Capatitacidn y Seguridad 0,16%
7 Fariados Pagos 5,93%
8 Ley de Riesgos del Trabajo 11,46%)
9 Vacaciones Pagas 6,38%
10 Enfermedades Incuipables 2,28%
11 Licencias Especiales 0,91%
12 |Vestimentay Utiles de Laber 2,31%
13 Sueido Anual Complementario 10,94%
'Total Porcentual de costo de la mano de obra 76,53%

(¢} ADICIONAL NG REMUNERATIVO

Cuando en el caiculo del Costo de Mano de Obra corresponda la inclusién de sumas No Remunerativas estipuladas por el gremio, se
deberan tener en cuenta, con el fin de determinar la incidencia unitaria por hora, meses de 22 jornadas de 8 hs. c/u, contabilizando un
totzl de 176 horas/mes.

Si el Acuerdo homologado para dicho adicional preveé la forma de page en cuctas, en |z determinacién de fa incidencia en e costo
unitario por hora se deberd tener en cuenta la mayer cantidad de cuctas previstas en el Acuerdo, independientemente de la forma de
page adoptada por la empresa.




' '_M UNICIPIO

MENDOZA

CONSTANCIA DE VISITA AL SITIO

Por medio de la presente se Certifica qUE €l....o.uiueunmurreeeeiuereieerereeeeeee e e e e e e e e e e
en representacion de la Empresa Constructora......ouvmeerresienes s seesenessneseanee ha realizado en
forma conjunta con el profesional firmante de la presente una visita al terreno en el que se

llevaran a cabo las Obras de REMODELACION PLAZA BARRIO RUIZ - Distrito Gutiérrez -
Maipu

Representante de la Administracién

Firma y Sello:
Representante Técnico
Matricula N° GALDAME

D-N.L rector de Obras Pablicas
pimntidad de MaIDU

A e
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realizado en cafio estructural

material perforado
redondo (asma? 643 drea Iibre)

—L—>
chapa negfra plegada n°18 cafio estructural rectangular 150x50
prepintado
Pla nta espesor 2.5 (gris topo o similar)
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Vista Frontal vista lateral
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DIRECCION Df “bBRAS PUBLICAS

MUNICIPALIDAD DE MAIPU

OBRA: REMODELACION PLAZA BARRIO RUIZ DIBUJO: Arq. NERINA NIEVAS - Am. Carla Di Prima
UBICACION: PROYEGTO: Arg. NERINA NIEVAS i
CALLE F. Ameghino y Caseros - GRAL. GUTIERREZ - Dpto de MalPd, JEFE DEPTO DE OBRAS:
JEFE OBRAS PUBLICAS: ING. DAMIAN GALDAME
PLANOC SEC. INF. Y SER.: EDUARDO MEZZABOTTA
PAPELEROS
INTENDENTE: MATIAS STEVANATO
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DETALLE MURO

Cv Vy- Vi Cv

=7 \Va VoA VA Vi Vi

B R Y AR A A==

Vv -Vi-Cv 408

estribos del 4.2 ¢/15 cm

revestimiento de piedra
tipo San Luis (despunte)

muro de mamposteria

Vv 408
estribos del 4.2 ¢/15 cm

l K\

Vv 408

HE

estribos del 4.2 ¢c/16 cm

e AA

TSNS,

9999

contrapiso de h® a°

piso calcareo 20*20 rojo doble pan

MUNICIPALIDAD DE MAIPU

OBRA: REMODELACION PLAZA BARRIO RUIZ

UBICACION:
CALLE F. Ameghino y Caseros - GRAL. GUTIERREZ - Dpto de MAIPU.

PLANC
DETALLE DE MURQ REVESTIDO EN PIEDRA

GIBUJO: Arg. NERINA NIEVAS - Arg. Carla Di Prima

PROYECTO: Arq. NERINA NIEVAS

JEFE DEPTO DE OBRAS:

JEFE OBRAS PUBLICAS: ING. DAMIAN GALDAME

SEC. INF. Y SER.: EDUARDO MEZZABOTTA

INTENDENTE: MATIAS STEVANATO
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DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

PLANGC
DETALLE CARTEL DE PLAZA

MUNICIPALIDAD DE MAIPU
OBRA: REMODELACIGN PLAZA BARRIO RULZ DIBUJC: Arq. NERINA NIEVAS - Arg. Carla Di Prima PLANO N°
UBICACION: PROYECTO: Arg. NERINA NIEVAS 1
CALLE F. Ameghino y Caseros - GRAL. GUTIERREZ - Dpto de MAIPU. JEFE DEPTO DE OBRAS:
JEFE OBRAS PUBLICAS: ING. DAMIAN GALDAME R
SiE

SEC. INF, ¥ SER.; EDUARDO MEZZABOTTA

INTENDENTE: MATIAS STEVANATO
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MUNICIPALIDAD
DE MAIFY

FOLIT

| 0.30
CORDON BANQUINA

0.1
[

DETALLE DE CUNETAS

0.05 .
TP\ Rl ol
015
’ 2222, s o v
0.60 206

0.02

0.31
0.35

N ;
0.40

0.58 \

0.58 N A 0.02 |

186 ¢/30cm

BARBACANA

| 0.40 l

| |

borde cuneta

don " &
cordon N /@0.
NS,
o
- \

\ junta de hormigon

MUNICIPALIDAD DE MAIPU

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

OBRA: REMODELACION PLAZA BARRIO RUIZ DIBUJO: Arq. NERINA NIEVAS - Arq. Carla Di Prima BLANO N°
UBICACION: PROYECTC: Arg. NERINA NIEVAS 6
CALLE F. Ameghino y Caseros - GRAL. GUTIERREZ - Dipto de MAIPU. JEFE DEPTO DE OBRAS:
JEFE OBRAS PUBLICAS: ING, DAMIAN GALDAME e
SIE?%?LE ACEQUIA -CORDON - BANGUINA SEC, INF. Y SER . EDUARDOM OTTA SiE
INTENDENTE: MATIAS STEVANATO
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MUNICIPALIDAD DE MAIPU _ estublesyl

CROQUIS DE UBICACION
PLAZA B°® RUIZ
GENERAL GUTIERREZ - MAIPU

DIBUIO:

SERGIO FIORENTINI

JEFE OBRASPUB.  Ing. DAMIAN GALDAME

FECHA

INTENDENTE:

MATIAS STEVANATO
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MUNICIPIO

. ‘MENDOZA:

ANEXO: RECONOCIMIENTO DE VARIACION DE PRECIOS

RECONOCIMIENTO DE VARIACION DE PRECIOS.

OBRA: REMODELACION PLAZA BARRIO RUIZ

UBICACION: CALLES AMEGHINO Y CASEROS - DISTRITO FRAY LUIS BELTRAN- MAIPU.

FORMULA DE APLICACION PARA EL RECONOCIMIENTO DE VARIACION DE PRECIOS

P=Po (0.40 MO/MOo + 0.10 GO/GOo +0.10 HN/HNo+0.25HE/HEo0+0.15AD/ADo).

P: es el precio de Iz oferta reajustada.
Po: es el precio de la oferta béasica.

MO:; Costo de mano de obra en construccian, jornal por hora del ayudante, publicado por Area de Costos del
Ministerio de Economia, Infraestructura y Energia de Mendoza, correspondiente al mes de ejecucién de los
trabajos.

MQo:  idem anterior correspondiente al mes anterior al de apertura de la licitacién.

GOo:  Precio final al publico del Gas- Off YPF, item N° 22002, de la publicacién del Area de Costos del
Ministerio de Economia, Infraestructura y Energla de Mendoza, correspondiente al mes anterior al de apertura de
la licitacion.

GO Precio final al publico del Gas- Oil YPF, item N° 22002 de la publicacién del Area de Costos del
Ministerio de Economifa, Infraestructura y Energia de Mendoza, correspondiente al mes de gjecucién de los
trabajos.

HNo:  Precio final al publico del Hierro Nervurado tipo 1l (2400 kg/cm2) diam. 6 mm, item N° 3011, de la
publicacién del Area de Costos del Ministerio de Economia, Infraestructura y Energia de Mendoza,
correspondiente al mes anterior al de apertura de la licitacion.

HN: Precio final al publico del Hierro Nervurado tipo Il (2400 kg/em2) diam. 6 mm, item N° 3011 de ia
publicacién del Area de Costos del Ministerio de Economia, Infraestructura y Energfa de Mendoza,
corespondiente al mes de ejecucién de los trabajos.

HEo:  Precio final del Hormigén elaborado de 350 kg de cemento por m3 de hormigdn, item N° 1050, de la
publicacién del Area de Costos del Ministerio de Economia, Infraestructura y Energia de Mendoza,
correspondiente al mes anterior al de apertura de la licitacion..

HE: Precio final del Hormigén elaborado de 350 kg de cemento per m3 de hormigén, item N° 1050, de la
publicacion del Area de Costos del Ministerio de Economia, Infraestructura y Energia de Mendoza,
correspondiente al mes de ejecucion de los trabajos.

ADo:  Precio final del Adoquin de 6 cm de espesor color gris, item N° 11053, de la publicacién del Area de
Costos del Ministeric de Economia, Infraestructura y Energia de Mendoza, correspondiente al mes anterior al de
apertura de [a licitacion..

AD: Precio final del Adoquin de 6 cm de espesor color gris, item N° 11053, de la publicacién del Area de
Costos del Ministeric de Economia, Infraestructura y Energia de Mendaza, correspondiente al mes de gjecucion
de los trabajos.

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS



